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ПРОТОКОЛ ПРО ВОДУ І ЗДОРОВ'Я ДО КОНВЕНЦІЇ ПРО ОХОРОНУ І ВИКОРИСТАННЯ ТРАНСКОРДОННИХ 

ВОДОТОКІВ І МІЖНАРОДНИХ ОЗЕР 1999 .............................................................................................. 33 
РОТТЕРДАМСЬКА КОНВЕНЦІЯ ПРО ПРОЦЕДУРУ ПОПЕРЕДНЬОЇ ОБҐРУНТОВАНОЇ ЗГОДИ ВІДНОСНО 

ОКРЕМИХ НЕБЕЗПЕЧНИХ ХІМІЧНИХ РЕЧОВИН ТА ПЕСТИЦИДІВ У МІЖНАРОДНІЙ ТОРГІВЛІ 1999 ...... 36 
СТОКГОЛЬМСЬКА КОНВЕНЦІЯ ПРО СТІЙКІ ОРГАНІЧНІ ЗАБРУДНЮВАЧІ 2001 ..................................... 39 

ВІЙСЬКОВІ ЗЛОЧИНИ І ДОВКІЛЛЯ .............................................................................................. 42 

КОНВЕНЦІЯ ПРО ЗАБОРОНУ ВІЙСЬКОВОГО АБО БУДЬ-ЯКОГО ІНШОГО ВОРОЖОГО ВИКОРИСТАННЯ 

ЗАСОБІВ ВПЛИВУ НА ПРИРОДНЕ СЕРЕДОВИЩЕ 1976 ........................................................................... 42 
РИМСЬКИЙ СТАТУТ МІЖНАРОДНОГО КРИМІНАЛЬНОГО СУДУ 1998 ................................................... 44 

 

 

  



2 

 

Ядерна безпека 
 

Конвенція про оперативне оповіщення про ядерну аварію 1986 
 
Повна назва – Конвенція про оперативне оповіщення про ядерну аварію 

Коротка назва – відсутня 

Дата і місце прийняття – 26 вересня 1986 року, Відні (Австрія) 

Дата набрання чинності для України – 26 лютого 1987 року 

Дата набрання чинності для рф – 24 січня 1987 року 

Короткий опис договору 

Конвенція стосується оповіщення та інформування у випадку будь-якої аварії, в результаті якої 

можуть бути викинуті чи вже викидаються радіаційні елементи, і яка призвела чи може 

призвести до міжнародного транскордонного викиду, що мало б мати з точки зору радіаційної 

безпеки значення для іншої держави.  

Ядерною є аварія, пов’язана із такими установками: ядерний реактор, установка ядерного 

паливного циклу, установка збагачення з радіоактивними відходами, перевезення і зберігання 

ядерного палива чи радіоактивних відходів, виробництво, використання, зберігання, видалення 

і перевезення радіоізотопів для сільськогосподарських, промислових, медичних цілей, 

використання радіоізотопів для вироблення енергії в космічних цілях.  

Безпосередньо чи через Міжнародне агентство з атомної енергії (МАГАТЕ) відбувається 

інформування держав, що можуть бути зачеплені, чи піддалися фізичному впливу від ядерної 

аварії. МАГАТЕ може сприяти створенню систем радіаційного оповіщення. Держави можуть 

укладати між собою двосторонні чи багатосторонні угоди, що стосуються оповіщення про 

ядерні аварії.  

Опис механізму дотримання 

У випадку виникнення спорів між країнами чи між країнами і МАГАТЕ щодо тлумачення даної 

конвенції, сторони проводять взаємні консультації в цілях регулювання спору шляхом 

переговорів чи іншими мирними способами врегулювання спорів, що для них є прийнятними.  

Висновок щодо можливості застосування в контексті збройної агресії 

Конвенція не містить застереження щодо її дії під час воєнного стану чи у випадку збройного 

конфлікту, тому можна зробити висновок що її дія поширюються і на час воєнних дій в Україні. 

Конвенція в основному спрямована на забезпечення оповіщення у випадку ядерної аварії. На 

всіх об’єктах в Україні, де є ядерні реактори, де проводиться зберігання ядерного палива чи 

радіоактивних відходів, у випадку аварійних ситуацій, пов’язаних чи не пов’язаних із воєнними 

діями, Україна має обов’язок сповіщати і МАГАТЕ і держави, що можуть чи вже зазнали 

негативного впливу викидів радіаційних елементів.  
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Конвенція про допомогу в разі ядерної аварії або радіаційної аварійної ситуації 
1986 
 
Повна назва – Конвенція про допомогу в разі ядерної аварії або радіаційної аварійної ситуації 

Коротка назва – відсутня 

Дата і місце прийняття – 26 вересня 1986 року, Відень (Австрія) 

Дата набрання чинності для України – 26 лютого 1987 року 

Дата набрання чинності для рф – 24 січня 1987 року 

Короткий опис договору 

Конвенція сприяє наданню швидкої допомоги у випадку ядерної аварії чи надзвичайної ситуації 

для мінімізації її наслідків та захисту життя, власності та довкілля від наслідків радіоактивного 

забруднення. Співпраця між країнами може базуватися на основі двосторонньої та 

багатосторонньої співпраці. Надання допомоги у випадку ядерної аварії чи радіологічної 

надзвичайної ситуації надається країні, незважаючи на те, чи така аварія виникла на її території, 

в межах її юрисдикції чи контролю, надається іншою стороною напряму чи за посередництвом 

МАГАТЕ, чи надається МАГАТЕ, або іншими міждержавними організаціями.  

Конвенція регулює умови надання такої допомоги та контроль за нею, а також припинення такої 

допомоги, компенсація видатків на надання такої допомоги. Функції МАГАТЕ у координації 

надання такої допомоги передбачені статтею 5 конвенції і передбачають збирання та поширення 

серед держав-членів різноманітної інформації, надання допомоги державам-членам у розробці, 

планів, програм щодо аварійних ситуації та радіаційного контролю, надання засобів та інших 

своїх послуг державам-членам у випадку аварійних ситуацій. 

Опис механізму дотримання 

У випадку виникнення спорів між країнами чи між країнами і МАГАТЕ щодо тлумачення даної 

конвенції, сторони проводять взаємні консультації в цілях регулювання спору шляхом 

переговорів чи іншими мирними способами врегулювання спорів, що для них є прийнятними.  

Висновок щодо можливості застосування в контексті збройної агресії 

Конвенція не містить застереження щодо її дії під час воєнного стану чи у випадку збройного 

конфлікту, тому можна зробити висновок що її дія поширюються і на час воєнних дій в Україні. 

Конвенція в основному спрямована на cпільні дії МАГАТЕ та держав-членів у разі настання 

ядерної аварії чи іншої надзвичайної радіаційної ситуації. Україна може скористатися 

положеннями даної конвенції у випадку такої ситуації, та звернутися до МАГАТЕ та інших 

сторін конвенції за допомогою для захисту життя, власності та довкілля від наслідків 

радіоактивного забруднення.  
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Конвенції про ядерну безпеку 1994 
 
Повна назва – Конвенції про ядерну безпеку  

Коротка назва – відсутня 

Дата і місце прийняття – 17 червня 1994 року, Відень (Австрія) 

Дата набрання чинності для України – 07 липня 1998 року 

Дата набрання чинності для рф – 24 жовтня 1996 року 

Короткий опис договору 

Конвенція має на меті забезпечення того, щоб використання ядерної енергії було безпечним, 

добре регульованим та екологічно раціональним. З одного боку, відповідальність за ядерну 

безпеку лежить на державі, під юрисдикцією якої знаходиться ядерна установка; з іншого боку, 

аварії на ядерних установках мають потенціал транскордонного впливу.  

Конвенція передбачає зобов'язання застосовувати основоположні принципи безпеки ядерних 

установок, а не деталізовані норми безпеки, і що існують сформульовані на міжнародному рівні 

керівні принципи безпеки, які періодично оновлюються і, таким чином, можуть слугувати 

керівництвом щодо сучасних засобів досягнення високого рівня безпеки. 

Конвенція має наступні цілі: 

 i) досягти високого рівня ядерної безпеки в усьому світі на основі зміцнення національних 

заходів і міжнародного співробітництва, в тому числі, у відповідних випадках, на основі 

технічного співробітництва в галузі безпеки, і підтримувати такий рівень; 

 ii) створити і підтримувати на ядерних установках ефективні засоби захисту від потенційної 

радіаційної небезпеки, з тим, щоб захистити окремих осіб, суспільство в цілому і навколишнє 

середовище від шкідливого впливу іонізуючих випромінювань від таких установок; 

 iii) відвертати аварії з радіологічними наслідками і пом'якшувати такі наслідки в тому випадку, 

якщо вони матимуть місце. 

Кожна сторона зобов’язана подавати доповіді перед Нарадами Сторін про заходи, вжиті нею з 

метою здійснення кожного із зобов'язань, що випливають із цієї Конвенції.  

Кожна Сторона створює і підтримує законодавчу та регуляторну базу для забезпечення безпеки 

ядерних установок. 

Законодавча і регуляторна база передбачає: 

i) введення відповідних національних вимог і регуляторних положень в галузі безпеки; 

ii) систему ліцензування діяльності з експлуатації ядерних установок і заборону експлуатації 

ядерної установки без ліцензії; 

iii) систему регулюючого контролю і оцінки ядерних установок з метою перевірки додержання 

регулюючих положень і умов ліцензій; 

iv) забезпечення виконання чинних регуляторних положень і умов ліцензії, включаючи 

припинення дії, зміну або анулювання.  

Кожна Сторона запроваджує або призначає регулюючий орган, якому доручається реалізація 

законодавчої і регуляторної бази, і якому надаються належні повноваження, компетенція та 

фінансові і людські ресурси, необхідні для виконання доручених йому обов'язків. 

Основна відповідальність за безпеку ядерної установки покладається на власника відповідної 

ліцензії, тому держава вживає відповідних заходів по забезпеченню того, щоб кожний такий 

власник ліцензії виконував свої обов'язки.  
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Кожна Сторона вживає відповідних заходів для забезпечення того, щоб у всіх експлуатаційних 

станах радіаційне опромінювання персоналу та населення, що створюється ядерною 

установкою, підтримувалося на розумно досяжному низькому рівні та щоб жодна людина не 

отримувала доз опромінювання, які перевищують встановлені національні дозові обмеження.  

Кожна Сторона вживає відповідних заходів для забезпечення того, щоб для ядерних установок 

існували плани аварійних заходів на майданчику та за його межами, які періодично 

відпрацьовуються та які охоплюють діяльність, що має бути здійснена у випадку аварійної 

ситуації. 

Конвенція передбачає вимоги до безпеки установок під час вибору майданчика, розроблення 

проекту та спорудження установки, її експлуатації.  

У статті 16 Конвенції передбачено обов’язок існування на ядерних установках планів аварійних 

заходів на майданчику та за його межами, які мають періодично відпрацьовуватися та які 

охоплюють діяльність, що має бути здійснена у випадку аварійної ситуації. Також конвенція 

передбачає обов’язок надання відповідної інформації населенню та компетентним органам, 

розташованим поблизу ядерної установки, для аварійного планування та реагування. 

Опис механізму дотримання 

Наради з розгляду  

Сторони проводять Наради з розгляду з метою розгляду доповідей, що подаються Сторонами. 

Під час Нарад з розгляду у разі необхідності можуть створюватись та функціонувати підгрупи, 

які складаються з представників Сторін, з метою розгляду конкретних питань, що містяться в 

доповідях. 

Кожна Сторона має можливість в розумних межах обговорювати доповіді, які подаються 

іншими Сторонами, та отримувати пояснення щодо таких доповідей.  

Висновок щодо можливості застосування в контексті збройної агресії 

Конвенція не містить застереження щодо її дії під час воєнного стану чи у випадку збройного 

конфлікту, тому можна зробити висновок, що її дія поширюються і на час воєнних дій в Україні. 

Конвенція в основному спрямована на забезпечення ядерної безпеки ядерної установки, що 

експлуатується в мирний час.  

Через вторгнення рф до України та захоплення Запорізької атомної електростанції (ЗАЕС) 

Україна не може виконувати свої обов’язки, що передбачені даною конвенцію та не може 

забезпечувати ядерну безпеку ЗАЕС. Також постійні польоти ракет окупантів над іншими 

українськими діючими атомними станціями ставлять під загрозу і їхню безпеку. Тому, Україна 

повинна вказати про такі ризики для ядерної безпеки в своїй доповіді та просити Нараду з 

розгляду, розглянути це питання та попередити рф про порушення ними ядерної безпеки 

експлуатації ЗАЕС через її окупацію та постійні обстріли, звернутися до рф із вимогою 

припинити такі незаконні дії та вживати дії до фактичного припинення таких дій.  
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Об'єднана конвенція про безпеку поводження з відпрацьованим паливом та про 
безпеку поводження з радіоактивними відходами 1997 
 
Повна назва – Об'єднана конвенція про безпеку поводження з відпрацьованим паливом та про 

безпеку поводження з радіоактивними відходами 

Коротка назва – відсутня 

Дата і місце прийняття – 5 вересня 1997 року, Відень (Австрія) 

Дата набрання чинності для України – 18 червня 2001 року 

Дата набрання чинності для рф – 19 квітня 2006 року 

Короткий опис договору 

Конвенція стосується безпеки поводження з відпрацьованим паливом, що утворюється в 

результаті експлуатації цивільних ядерних реакторів. Конвенція застосовується також до 

безпеки поводження з радіоактивними відходами в тих випадках, коли радіоактивні відходи 

утворюються в результаті цивільної діяльності. Однак, ця Конвенція не застосовується до 

відходів, що містять лише природні радіоактивні речовини і не утворюються в ядерному 

паливному циклі. 

Ця Конвенція не застосовується до безпеки поводження з відпрацьованим паливом чи 

радіоактивними відходами в рамках військових чи оборонних програм. Однак, ця Конвенція 

застосовується до безпеки поводження з відпрацьованим паливом та радіоактивними відходами, 

що утворюються внаслідок запровадження військових чи оборонних програм, в тих випадках, 

якщо і коли такі матеріали передаються остаточно до цивільних програм, та поводження з ними 

здійснюється виключно в рамках таких програм. 

Безпека поводження з відпрацьованим паливом - конвенція визначає загальні вимоги належного 

захисту окремих осіб, суспільства в цілому та довкілля від радіологічних ризиків на всіх стадіях 

поводження з відпрацьованим паливом. Кожна Сторона вживає для цього відповідних заходів. 

Кожна Сторона створює та підтримує законодавчу та регуляторну базу для забезпечення безпеки 

поводження з відпрацьованим паливом та радіоактивними відходами. 

Ця законодавча та регуляторна база передбачає наявність: 

i) відповідних національних вимог відносно безпеки та регуляторних положень з радіаційної 

безпеки; 

ii) системи ліцензування діяльності в галузі поводження з відпрацьованим паливом та 

радіоактивними відходами; 

iii) системи заборони експлуатації установки для поводження з відпрацьованим паливом чи 

радіоактивними відходами без ліцензії; 

iv) системи відповідного відомчого та регуляторного контролю, а також документації та 

звітності; 

v) примусових заходів для виконання чинних регуляторних положень та умов ліцензій; 

vi) чіткого розподілу обов'язків органів, що займаються різними стадіями поводження з 

відпрацьованим паливом та радіоактивними відходами. 

Кожна Сторона засновує чи призначає регуляторний орган, на який покладається реалізація 

законодавчої та регуляторної бази, та якому надаються належні повноваження, компетенція, а 

також фінансові та людські ресурси для виконання покладених на нього обов'язків. 

Кожна Сторона забезпечує, щоб основну відповідальність за безпеку поводження з 

відпрацьованим паливом та радіоактивними відходами було покладено на власника відповідної 

ліцензії, та вживає відповідних заходів для забезпечення того, щоб кожен такий власник ліцензії 

виконував свої обов'язки. Кожна Сторона забезпечує, щоб до початку та протягом експлуатації 
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установки для поводження з відпрацьованим паливом та радіоактивними відходами були наявні 

відповідні плани аварійних заходів на майданчику та, в разі необхідності, за його межами. 

Перевірки дії таких планів аварійних заходів мають проводитись так часто, як це необхідно. 

Кожна залучена до транскордонного переміщення Сторона вживає відповідних заходів для 

забезпечення того, щоб таке переміщення здійснювалось з дотриманням положень цієї 

Конвенції та міжнародно-правових документів, що стосуються цієї проблеми, і є обов'язковими 

для виконання. 

Опис механізму дотримання 

Сторони проводять Наради з метою розгляду доповідей. Кожна Сторона подає національну 

доповідь кожній Нараді Сторін, для розгляду. В цій доповіді розглядаються заходи, вжиті для 

здійснення кожного з зобов'язань, закріплених в Конвенції. Не пізніше ніж за 3 місяці до Наради 

Сторін, Сторони можуть подати питання та(чи) коментарі щодо індивідуальних національних 

доповідей. Ці коментарі та питання повинні бути поширені між всіма сторонами. На таких 

зустрічах по обговоренню доповідей країн є можливість ідентифікувати добрі практики, 

пропозиції, труднощі та інші питання, які є важливі для поліпшення безпеки управління 

радіоактивними відходами та відпрацьованим паливом.  

В разі виникнення розбіжностей між двома чи кількома Сторонами щодо тлумачення чи 

застосування цієї Конвенції, Сторони в рамках Наради Сторін вирішують їх через проведення 

консультацій. В разі, якщо консультації виявляються непродуктивними, можна вдатися до 

механізмів посередництва, примирення та арбітражного врегулювання, передбачених 

міжнародним правом, включаючи правила та практику, що їх застосовує МАГАТЕ.  

Висновок щодо можливості застосування в контексті збройної агресії 

Конвенція не містить застереження щодо її дії під час воєнного стану чи у випадку збройного 

конфлікту, тому можна зробити висновок що її дія поширюються і на час воєнних дій в Україні. 

Конвенція в основному спрямована на забезпечення безпеки поводження із радіоактивними 

відходами та відпрацьованим паливом.  

Через вторгнення рф до України та захоплення ЗАЕС, Україна не може виконувати свої 

обов’язки, що передбачені даною конвенцію та не може забезпечувати безпеку об’єктів 

зберігання відпрацьованого палива на ЗАЕС, на інших атомних станціях, тому не може 

гарантувати належний захист окремих осіб, суспільства в цілому та довкілля від радіологічних 

ризиків на всіх стадіях поводження з відпрацьованим паливом під час воєнних дій та окупації 

атомних станцій.  

Також постійні польоти ракет окупантів над іншими українськими діючими атомними 

станціями, знищення ліній електропередач до місць зберігання ядерного палива ставлять під 

загрозу безпеці поводження із радіоактивними відходами та відпрацьованим паливом на 

українських об’єктах. Тому, Україна повинна вказати про такі ризики для безпеки в своїй 

національній доповіді та просити Нараду Сторін розглянути це питання та попередити рф про 

порушення ними вимог цієї конвенції через окупацію ЗАЕС та постійні обстріли, звернутися до 

рф із вимогою припинити такі незаконні дії.  
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Морське середовище і біорізноманіття 
 

Міжнародна Конвенція про цивільну відповідальність за шкоду від забруднення 
нафтою 1969 
 
Повна назва – Міжнародна Конвенція про цивільну відповідальність за шкоду від забруднення 

нафтою 

Скорочена назва - відсутня 

Дата і місце прийняття – 29 листопада 1969 року, Брюссель (Бельгія), оновлена у 1992 році, 

Лондон (Великобританія) 

Дата набрання чинності для України – 4 липня 2002 року 

Дата набрання чинності для рф – 20 березня 2001 року 

 

Короткий опис договору 

Міжнародна Конвенція про цивільну відповідальність за шкоду від забруднення нафтою — 

багатосторонній договір, укладений під егідою Міжурядової морської консультативної 

організації (нині — Міжнародна морська організація) з метою встановлення єдиних 

міжнародних правил і процедур щодо вирішення питань відповідальності та забезпечення 

відшкодування шкоди особам, внаслідок забруднення, спричиненого витоком і зливом нафти із 

суден. 

Особливістю Конвенції є те, що вона застосовується лише до забруднення морських вод нафтою 

та продуктами її первинної обробки з танкерів, які перевозять нафту, і не може бути застосована 

до інших видів забруднення моря нафтою та нафтопродуктами, зокрема нафтою, завантаженою 

у бочки чи інші ємкості.  

Документ регламентує цивільну відповідальність за шкоду від забруднення нафтою. Згідно з 

Конвенцією власник судна несе відповідальність, коли доведено, що шкода є результатом його 

власної дії або бездіяльності, вчиненої з наміром заподіяти таку шкоду або із самовпевненості й 

з розумінням імовірності виникнення такої шкоди. 

Мета Конвенції – забезпечити адекватну компенсацію особам, яким була заподіяна шкода в 

результаті інциденту, пов'язаного із забрудненням нафтою (в результаті зливу чи витоку нафти 

із суден).  

Згідно із положеннями Конвенції, якщо інцидент стався з двома або більше суднами із завданням 

шкоди від забруднення, власники всіх причетних до нього суден, якщо вони не звільняються від 

відповідальності на підставі статті 3, несуть солідарну відповідальність за всю сукупність 

збитків, які не можуть бути розумно поділені. 

Згідно із статтею 5 Конвенції власник судна має право обмежити свою відповідальність за цією 

Конвенцією щодо будь-якого одного інциденту загальною сумою, що обчислюється таким 

чином:  

a) 3 мільйони розрахункових одиниць для судна місткістю не більше 5 000 одиниць;  

b) для судна місткістю, що перевищує зазначену вище, додатково до суми, додається 420 

розрахункових одиниць за кожну наступну одиницю місткості; за умови, однак, що загальна 

сума в жодному разі не перевищує 59,7 мільйона розрахункових одиниць. 

Будь-який позов про відшкодування шкоди від забруднення може бути поданий безпосередньо 

до страхувальника або іншої особи, яка надала фінансове забезпечення відповідальності 

власника судна за шкоду від забруднення. Згідно із статтями 13,14,15 цієї Конвенції права на 

відшкодування, втрачаються, якщо позов не буде протягом трьох років з дня заподіяння шкоди. 

Однак в жодному разі позов не може бути подано після закінчення шести років з дня, коли стався 

інцидент, що спричинив шкоду.  

Якщо внаслідок інциденту спричинено шкоду від забруднення нафтою території, включаючи 

територіальне море або район, однієї або більше Договірних держав, або якщо було вжито 

попереджувальних заходів для відвернення або зменшення шкоди від забруднення на такій 

території, включаючи територіальне море або такий район, позови про відшкодування можуть 

подаватися тільки в судах будь-якої такої Договірної держави або держав. Кожна Договірна 
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держава забезпечує, щоб її суди мали юрисдикцію, необхідну для розгляду таких позовів про 

відшкодування. Після створення фонду, суди держави, в якій створено фонд, мають виключну 

компетенцію вирішувати всі питання пропорційного поділу та розподілення коштів фонду.  

Прийняття цієї Конвенції є свідченням розвитку концепції субсидіарної відповідальності 

держави за істотне забруднення довкілля, вчинене приватними особами, що перебувають під її 

юрисдикцією чи контролем, останні зобов’язані за рахунок власних коштів у порядку цивільного 

судочинства відшкодувати завдані збитки, а якщо цих коштів недостатньо або розмір заподіяної 

шкоди перевищує максимальну межу цивільно-правової відповідальності, на державу 

покладається обов’язок компенсувати непокриту частину завданих збитків, що і становить зміст 

матеріальної форми субсидіарної міжнародно-правової відповідальності держави.  

 

Опис механізму дотримання 

 

Конвенція не передбачає механізмів вирішення спорів між сторонами, ніж той, що 

безпосередньо описаний у Конвенції. 

 

Висновок щодо можливості застосування в контексті збройної агресії 

 

Особливістю цієї Конвенції є те, що вона застосовується лише до забруднення морських вод 

нафтою з танкерів, які перевозять нафту в комерційних цілях. Конвенція також містить чітке 

застереження про не застосовування її положень до військових кораблів та інших суден, які 

належать державі або експлуатуються нею та використовуються в даний момент виключно для 

урядової некомерційної служби. Положення цієї Конвенції, на жаль, не можуть бути застосовані 

до відшкодування шкоди за нафтове забруднення Чорного моря, що з’явилося внаслідок 

діяльності російської авіації та військових суден, а також за значне скорочення популяції 

морських ссавців, пов’язаної із інтенсивним рухом кораблів Чорноморського флоту рф, 

використанням гідролокаторів та сонарів підводних та надводних човнів. 
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Міжнародна конвенція по запобіганню забрудненню з суден 1973 
 
Повна назва: Міжнародна конвенція по запобіганню забрудненню з суден 

Коротка назва – MARPOL 

Дата і місце прийняття – 2 листопада 1973 року, Лондон (Великобританія) 

Дата набрання чинності для України – 25 січня 1994 року 

Дата набрання чинності для рф – 3 лютого 1984 року 

Короткий опис договору 

Важливим міжнародним договором, який розглядає питання екології моря, є Міжнародна 

конвенція щодо запобігання забруднень з суден (надалі - Конвенція МАРПОЛ 73/78), яка була 

прийнята під егідою Міжнародної морської організації в 1973 році. Вона була введена в дію в 

1978 році разом із прийняттям Протоколу 1978 року, що доповнює Конвенцію. У 1997 році 

додатково до цієї Конвенції був прийнятий Протокол, що визначив нові інструкції щодо 

попередження забруднення атмосфери з суден до Додатка VI Конвенції.  

Конвенція OILPOL 1954 року та її подальші поправки мало сприяли зменшенню кількості нафти, 

що потрапляла в океани. Конвенція МАРПОЛ 73/78 мала на меті суттєво покращити цю 

ситуацію. Вона включає вимоги та стандарти Конвенції OILPOL 1954 року, поширює режим на 

всі судна, що працюють в океанах (а не лише на танкери) і встановлює амбітні цілі щодо повного 

усунення будь-якого навмисного забруднення морського середовища нафтою та іншими 

шкідливими речовинами, мінімізації випадкового викиду таких речовин. Тим не менш, 

приблизно 40 держав продовжують керуватися Конвенцією 1954 року та її положеннями. 

Міжнародній конференції МАРПОЛ 1973 року передували роки підготовчої роботи під егідою 

Комітету безпеки на морі Міжнародної морської організації та його технічного підкомітету. 

Проекти положень, які згодом були подані урядам для коментарів, не містили положення про 

непередбачуваність війни чи збройного конфлікту. Слід зазначити, що виключення цього пункту 

взагалі не оскаржувалося. 

Станом на 2020 рік встановлені Конвенцією МАРПОЛ 73/78 норми поширювалися більш ніж на 

90% світового торгового флоту.  

Щодо структури: ця Конвенція містить 20 Статей і 2 Протоколи. Протокол «Стосовно 

повідомлень про інциденти, що тягнуть викид шкідливих речовин» та Протокол «Про арбітраж». 

Прийнято 6 Додатків до неї, що описують Правила щодо забруднення моря переліченими 

речовинами, наприклад, нафтою, стічними водами, сміттям і визначають правила забруднення 

повітряного середовища із суден. 

Сфера поширення: Конвенція МАРПОЛ 73/78 застосовується до суден, що плавають під 

прапором країни, яка є учасником Конвенції, а також, до суден, які перебувають в оперативному 

управлінні країни-учасника незалежно від того, під яким прапором вони здійснюють свою 

діяльність, за винятком військових суден і суден, що використовуються для урядових 

некомерційних цілей.  

Втім, п. 3 Конвенції МАРПОЛ 73/78 передбачає, що навіть стосовно цих суден держави-

учасники цієї Конвенції зобов’язані забезпечити діяльність відповідно до її положень. Крім того, 

в п. 4 ст. 2 Конвенції МАРПОЛ 73/78, поняття «судно» визначено таким чином, що воно охоплює 

судна будь-якого типу, включаючи «судна на підводних крилах, судна на повітряній подушці, 

підводні судна, плавучі засоби, а також стаціонарні і плавучі платформи».  

В шести додатках до Конвенції МАРПОЛ 73/78 містяться правила, що забезпечують запобігання 

забрудненню морського середовища під час експлуатації суден та охоплюють різні джерела 

забруднення з суден. Наприклад, в «особливих районах» встановлюються спеціальний режим і 

вимоги до суден, що в них перебувають.  
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Правила запобігання забрудненню нафтою містяться у Додатку I і стосуються всіх суден, на які 

поширюється Конвенція МАРПОЛ 73/78. Важливо, що у Конвенції термін «нафта» означає 

нафту в будь-якому вигляді, включаючи сиру нафту, рідке паливо, опади, що містять нафту та 

очищені нафтопродукти (які не є нафтохімічними речовинами, що підпадають під дію положень 

Додатка ІІ до Конвенції). У свою чергу, «суміш, що містить нафту» означає суміш з будь-яким 

вмістом нафти.  

Одним із найважливіших аспектів, передбачених у Конвенції, стало закріплення концепції 

«особливих районів». Останні визнаються настільки вразливими до забруднення нафтою, що 

скиди в їх межах повністю заборонено із рядом невеликих винятків. Правило 10 Конвенції 

визначає район Середземного моря, район Балтійського моря, Чорного моря, Червоного моря, 

«Район заток», Аденську затоку і район Антарктики як «особливі райони». 

Протокол 1978 року до Конвенції МАРПОЛ запровадив чіткі правила огляду та сертифікації 

суден. Конвенція МАРПОЛ 73/78 р. вимагає, щоб усі судна, які здійснюють міжнародні рейси, 

мали Міжнародне свідоцтво про запобігання забрудненню нафтою, видане уповноваженим 

класифікаційним органом після відповідного огляду судна за поданням судновласника і підлягає 

обов’язковій перевірці у ході інспекції суден державою порту у відповідності до Резолюції ІМО 

А.787(19) – «Процедури контролю суден державою порту».  

Правила запобігання забрудненню шкідливими рідкими речовинами, які перевозяться наливом, 

містяться в Додатку ІІ Конвенції МАРПОЛ 73/78 та встановлюють вимоги, критерії та заходи 

щодо контролю за зливом за борт отруйних рідких речовин, що перевозяться наливом. Додаток 

II передбачає поділ перевезених наливом хімічних речовин на 4 категорії (X, Y, Z і інші 

речовини) залежно від ступеня їх токсичності та потенційної шкоди, їх скидання в результаті 

очищення або зливу баласту може заподіяти шкоду морським ресурсам і здоров’ю людини. 

Додаток встановлює максимальні концентрації шкідливих речовин під час скидання або 

повністю забороняє таке скидання. У будь- якому разі не дозволяється скидання відходів, що 

містять отруйні речовини, на відстані менше 12 миль від берега і на глибинах, менших ніж 25 

метрів. Ще жорсткіші обмеження передбачено щодо Балтійського і Чорного морів.  

Правила запобігання забрудненню шкідливими речовинами, які перевозяться морем в упаковці, 

містяться в Додатку III до Конвенції. При цьому під шкідливими речовинами розуміються 

речовини, позначені як «забруднювачі моря» в Міжнародному кодексі перевезення небезпечних 

вантажів (IMDG Code), а під упаковкою – будь-які ємності для вантажу, що не є судновими 

конструкціями під такими розуміють, наприклад, пакети, контейнери, трейлери, цистерни, тощо.  

Правила запобігання забрудненню стічними водами із суден містяться в Додатку IV Конвенції 

МАРПОЛ 73/78 р. Ці правила також містять ряд вимог до обладнання суден, призначеного для 

контролю скидання стічних вод і вимог до прийомних споруд для прийому стічних вод у портах 

і терміналах, правилам огляду суден і видачі Міжнародного свідоцтва про запобігання 

забрудненню стічними водами. Відповідно до Конвенції, до стічних вод відносять: стоки та інші 

відходи з усіх типів туалетів і пісуарів, стоки з медичних приміщень, ванни, стоки з приміщень, 

в яких містяться живі тварини або інші стічні води, якщо вони змішані з перерахованими вище 

стоками.  

Правила запобігання забрудненню сміттям з суден містяться в Додатку V Конвенції, що 

встановлює суворі обмеження на скидання сміття в море в прибережних водах і «особливих 

районах», повністю забороняє скидання сміття з пластику і накладає обмеження на скидання 

сміття з паперу, ганчір’я, скла і металу і способи, якими можна від нього позбутися. Набагато 

жорсткіші вимоги до скидання в особливих районах: районі Середземного моря, районі 

Балтійського моря, районі Чорного моря, районі Червоного моря, районі Північного моря, районі 

Антарктики і Великому Карибському районі.  

Правила запобігання забрудненню повітряного середовища із суден містяться у Додатку VI, 

який передбачає заходи щодо запобігання забрудненню повітря, заходи з перевірки суден і 

зачіпає такі основні напрями і встановлює межі щодо: викидів від суднових дизельних двигунів, 

спалювання сміття на судні, якості рідкого палива, озоноруйнуючих речовин.  
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Наміри Міжнародної морської організації скоротити загальний обсяг викидів сірки до 0,5%, на 

реалізацію яких було прийнято Міжнародна конвенція по запобіганню забрудненню з суден, є 

важливим кроком для приведення морської галузі до норм Паризької кліматичної угоди.  

Опис механізму дотримання 

Для виконання положень Конвенції необхідно дотримуватись таких вимог: 

Усі судна, які здійснюють міжнародні рейси мають мати Міжнародне свідоцтво про запобігання 

забрудненню нафтою, видане уповноваженим класифікаційним органом. 

Організувати інспекцію суден під час перебування в портах або віддалених від берега 

терміналах, що знаходяться під юрисдикцією якої-небудь Сторони, яке здійснюється 

посадовими особами, належним чином уповноваженими цією Стороною. 

Якщо судно не має дійсного Свідоцтва, Сторона, що здійснює інспектування, зобов’язується 

вжити заходів, що забезпечують невихід у море такого судна доти, поки воно не зможе вийти в 

море, не представляючи надмірної загрози для морського середовища. 

Сторони Конвенції мають співпрацювати у виявленні порушень і забезпеченні виконання 

положень цієї Конвенції. 

Вживати заходів з метою уникнення необґрунтованої затримки судна. 

Виконувати вимоги стосовно повідомлення про інциденти, пов'язані з скиданням шкідливих 

речовин. 

Сторони Конвенції зобов'язані надсилати Організації: тексти законів, наказів, декретів, правил 

та інших актів, виданих ними з різних питань щодо застосування цієї Конвенції; список 

неурядових організацій, уповноважених від їхнього імені займатися питаннями проектування, 

конструкції й устаткування суден, що перевозять шкідливі речовини відповідно до положень 

Правил; достатню кількість зразків Свідоцтв, виданих ними відповідно до положень Правил; 

перелік прийомних пристроїв із вказівкою їх місцезнаходження, пропускної здатності, наявних 

пристосувань та інших характеристик; офіційні доповіді або огляди офіційних доповідей, що 

відображають результати застосування цієї Конвенції; щорічну статистичну доповідь про 

фактично накладені за порушення цієї Конвенції санкції, складену за розробленою Організацією 

єдиною формою. 

Кожна Сторона зобов’язана проводити розслідування будь-якої аварії у відповідності із 

вимогами Конвенції та передавати Організації інформацію про проведення такого 

розслідування. 

Дотримання вимог двох Протоколів та шести Додатків до Конвенції. Відповідно до частини 2 

статті 1 Конвенції, будь-яке посилання на цю Конвенцію, якщо спеціально не передбачено інше, 

означає одночасно посилання на її Протоколи і Додатки.  

Висновок щодо можливості застосування в контексті збройної агресії 

Відповідно до частини 3 статті 3 Конвенції, ця Конвенція не застосовується до будь-яких 

військових кораблів, військово-допоміжних суден або інших суден, що належать державі або 

експлуатуються нею і використовуються нині винятково для урядової некомерційної служби. 

Однак, кожна Сторона шляхом вживання відповідних заходів, що не завдають збитку 

експлуатації або експлуатаційним можливостям таких кораблів і суден, що належать їй або 

експлуатуються нею, повинна забезпечити, щоб ці кораблі і судна діяли, наскільки це доцільно 

і практично можливо, таким чином, який відповідає цій Конвенції. На підставі даної норми, 

робимо висновок про те, що в частині питань, що стосуються суден військового призначення та 

державних некомерційних суден Конвенція не може бути застосовна. Вказівка на те, що Сторона 

повинна забезпечити, щоб ці кораблі і судна діяли, таким чином, який відповідає цій Конвенції, 

носить рекомендаційний характер. А тому, сфера застосування Конвенції в контексті збройної 

агресії суттєво звужена виключно до торгових суден. У літературі цю Конвенцію часто 

називають «Конвенцією мирного часу».  
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Конвенція Організації Об'єднаних Націй з морського права 1982 
 
Повна назва – Конвенція Організації Об'єднаних Націй з морського права 

Коротка назва – UNCLOS 

Дата і місце прийняття –  10 грудня 1982 року, Монтего-Бей (Ямайка) 

Дата набрання чинності для України – 26 липня 1999 року 

Дата набрання чинності для рф – 12 березня 1997 року 

Короткий опис договору 

Конвенція ООН з морського права є важливим міжнародним документом, яким визначено 

порядок спільного та суверенного використання морських територій та порядок вирішення 

спорів державами-учасницями у разі недотримання положень Конвенції. 

Держави-учасниці Конвенції визнали бажаність встановлення за допомогою цієї Конвенції і з 

належним урахуванням суверенітету всіх держав правового режиму для морів і океанів, який 

сприяв би міжнародним сполученням, а також використанню морів і океанів у мирних цілях, 

справедливому та ефективному використанню їхніх ресурсів, збереженню їхніх живих ресурсів, 

вивченню, захисту і збереженню морського середовища. 

В основу Конвенції покладено положення щодо зміцнення миру, безпеки, співробітництва і 

дружніх відносин між усіма державами відповідно до принципів справедливості і 

рівноправності.  

Держави-учасниці погодились добросовісно виконувати взяті на себе зобов'язання, здійснювати 

права і юрисдикцію та користуватися свободами, визнаними у цій Конвенції, таким чином, щоб 

не допускати зловживань цими правами. 

Конвенція встановлює для держав-учасниць обов’язок використовувати моря у мирних цілях, 

утримуватись від загрози силою або її застосування проти територіальної цілісності або 

політичної незалежності будь-якої держави чи яким-небудь іншим чином, не сумісним з 

принципами міжнародного права, втіленими у Статуті Організації Об'єднаних Націй.  

Конвенція закріплює поняття мирного проходу як такого, якщо ним не порушується мир, добрий 

порядок або безпека прибережної держави. Такий прохід повинен здійснюватися відповідно до 

цієї Конвенції та інших норм міжнародного права.  

Держава прапора несе міжнародну відповідальність за будь-яку шкоду або збитки, завдані 

прибережній державі в результаті недотримання будь-яким військовим кораблем або іншим 

державним судном, яке експлуатується в некомерційних цілях, законів і правил прибережної 

держави стосовно проходу через територіальне море, або положень цієї Конвенції, або інших 

норм міжнародного права. 

Конвенція закріплює положення щодо імунітету військових кораблів та інших державних суден, 

які експлуатуються в некомерційних цілях, згідно якого за винятком випадків, передбачених у 

підрозділі А і у статтях 30 і 31, ніщо в цій Конвенції не зачіпає імунітету військових кораблів та 

інших державних суден, які експлуатуються в некомерційних цілях.  

Конвенцією покладено обов’язок на держави-учасниці щодо захисту і збереження морського 

середовища від забруднення. Вони несуть відповідальність згідно з міжнародним правом. При 

цьому, держави відповідно до своїх можливостей індивідуально чи, залежно від обставин, 

спільно вживають усіх сумісних з цією Конвенцію заходів, необхідних для відвернення, 

скорочення і збереження під контролем забруднення морського середовища з будь-якого 

джерела, використовуючи з цією метою найкращі практично застосовні засоби, що є в їхньому 

розпорядженні, та прагнуть погоджувати свою політику в цьому відношенні. 
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Опис механізму дотримання 

Згідно положенням Конвенції, засновано Міжнародний орган з морського дна (англ. International 

Seabed Authority), який має статус спостерігача в Генеральній Асамблеї ООН. 

Міжнародний орган з морського дна є організацією, через яку держави-учасниці, якими в тому 

числі є Україна та російська федерація, організують і контролюють діяльність у Районі, яким є 

дно морів і океанів і його надра за межами національної юрисдикції, особливо з метою 

управління його ресурсами. До структури Міжнародного органу з морського дна входять 

Асамблея, Рада і Секретаріат. 

Асамблея є вищим органом Міжнародного органу з морського дна, що складається з усіх його 

членів, перед яким звітують усі інші головні органи. Асамблея має повноваження встановлювати 

згідно з відповідними положенням цієї Конвенції загальну політику з будь-якого питання або 

проблеми у рамках компетенції Міжнародного органу з морського дна. 

Асамблея може обговорювати будь-яке питання або проблему в рамках компетенції 

Міжнародного органу з морського дна та приймати рішення про те, який орган Міжнародного 

органу з морського дна буде займатися розглядом будь-якого такого питання або проблеми. 

Виконавчим органом Міжнародного органу з морського дна є Рада. Рада має повноваження 

установлювати згідно з цією Конвенцією, і загальною політикою, визначеною Асамблеєю, 

конкретну політику, яку повинен проводити Міжнародний орган з морського дна з будь-якого 

питання або проблеми, які відносяться до компетенції Міжнародного органу з морського дна. 

Конвенцією передбачено процедуру передачі спорів до спеціальної камери Міжнародного 

трибуналу з морського права або до «аd hoc Камери щодо спорів, які стосуються морського дна», 

або на обов'язковий комерційний арбітражний розгляд. 

Конвенція ООН з морського права має унікальну систему вирішення спорів між державами-

учасниками Конвенції. Приєднуючись до неї, держави погоджуються на одну з передбачених 

обов’язкових процедур вирішення спорів. Вибір може бути зроблений з-поміж Міжнародного 

трибуналу з морського права, Міжнародного суду ООН, Загального арбітражу відповідно до 

Додатка VII та Спеціального арбітражу відповідно до Додатка VIII, що визначено пункту 1 статті 

287 Конвенції. 

Міжнародний трибунал з морського права (Іnternational Tribunal for the Law of the Sea), 

уповноважений розглядати  та вирішувати спори між державами, які виникають з приводу 

застосування Конвенції з морського права і її тлумачення з різних питань або угод, які 

нерозривно пов'язані з Конвенцією, який має повноваження щодо встановлення тимчасових 

заходів у спорах між державами-учасницями, які можуть встановлюватись на прохання однієї 

сторін у спорі. 

Висновок щодо можливості застосування в контексті збройної агресії 

Конвенція ООН з морського права не містить застережень щодо її дії під час воєнного стану чи 

у випадку збройного конфлікту, тому можна зробити висновок, що її дія поширюються і на час 

воєнних дій в Україні. 

Порушення російською федерацією суверенітету і територіальної цілісності України та 

здійснення протиправних дій в акваторіях Чорного та Азовського морів, які завдають значну 

шкоду морській екосистемі, свідчить про недотримання останньою основних принців та 

положень Конвенції ООН з морського права щодо: дотримання миру та безпеки між державами, 

мирного проходу, використання морів в мирних цілях, імунітету військових кораблів, захисту і 

збереження морського середовища та інших. 

Перш за все, Україна, в особі компетентних органів, має звернутись до Асамблеї та повідомити 

про недотримання росією положень Конвенції, які мають наслідки у вигляді забруднення 

морського середовища та просити застосувати проти росії такі заходи як припинення прав та 

привілеїв її членів, представлених у Міжнародному органі з морського дна, щоб в подальшому 

росії була позбавлена можливості будь-яким чином впливати на рішення Органу.  
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Зважаючи на значну шкоду морському середовищу Чорного та Азовського морів, яку завдає 

росія в результаті збройної агресії, Україна, має спільно з іншими державами-учасницями 

розробити план заходів щодо захисту, збереження морського середовища, а також відновлення 

екосистеми морів, які постраждали. 

Поряд з цим, на сьогодні дуже важливо, щоб Україна на найвищому рівні забезпечила 

розслідування та повноту збирання доказів про злочини проти довкілля, які вчиняються 

російською федерацією в акваторіях Чорного та Азовського морів, у тому числі регулярно 

проведення вимірювання, оцінку й аналіз наслідків забруднення морського середовища. 

На основі отриманих результатів дослідження, компетентні органи зможуть визначити розмір 

шкоди, завданої забрудненням морського середовища через збройну агресію росії, який в 

подальшому буде покладений в основу позову про стягнення з російської федерації цієї шкоди. 

В порядку, визначеному на підставі Додатку VII Конвенції ООН з морського права, Україна має 

підготувати та подати міжнародний позов проти російської федерації з приводу недотримання 

останньою положень Конвенції ООН з морського права, які завдають значну шкоду морській 

екосистемі, на підставі чого буде створений Арбітражний трибунал, який має юрисдикцію щодо 

розгляду відповідних позовів між Україною та російською федерацією. 
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Міжнародна конвенція про забезпечення готовності на випадок забруднення 
нафтою, боротьбу з ним і співпрацю 1990 
 
Повна назва – Міжнародна конвенція про забезпечення готовності на випадок забруднення 

нафтою, боротьбу з ним і співпрацю  

Коротка назва – відсутня 

Дата і місце прийняття – 30 листопада 1990 року, Лондон (Великобританія)  

Дата набрання чинності для України – не ратифікувала 

Дата набрання чинності для рф – 18 грудня 2009 року 

Короткий опис договору 

Міжнародна конвенція щодо забезпечення готовності на випадок забруднення нафтою, боротьбу 

з ним і співпрацю (OPRC) – міжнародна конвенція, присвячена способам запобігання розливам 

нафти та співпраці з їх усунення. 

У липні 1989 року конференція провідних індустріальних країн у Парижі закликала Міжнародну 

морську організацію розробити подальші заходи для запобігання забрудненню з суден. Цей 

заклик був схвалений Асамблеєю Міжнародної морської організації в листопаді того ж року і 

почалася робота над проектом конвенції, спрямованої на створення глобальної основи для 

міжнародного співробітництва в боротьбі з інцидентами або загрозами забруднення моря. 

У 2000 році було прийнято Протокол до цієї Конвенції щодо небезпечних і шкідливих речовин 

(Протокол OPRC-HNS).  

У тексті Конвенції містяться посилання на Конвенцію ООН з морського права, Міжнародну 

конвенцію з охорони людського життя на морі 1974 (SOLAS), Статут ООН і Статут 

Міжнародного Суду. 

Посилання ж на цю Конвенцію містяться принаймні у таких актах: Конвенція про захист 

Чорного моря від забруднення 1992 року та Протоколи до неї, План дій у надзвичайних 

ситуаціях на Чорному морі до Протоколу про співробітництво в боротьбі з забрудненням 

Чорного моря нафтою й іншими шкідливими речовинами внаслідок надзвичайних ситуацій. 

Сфера застосування: Конвенція поширюється на морські судна будь-якого типу, включаючи 

судна на підводних крилах, судна на повітряній подушці, підводні судна, а також плавучі засоби 

будь-якого типу. Крім того, положення конвенції застосовуються до будь-яких стаціонарних чи 

плавучих морських установок чи споруд, зайнятих у розвідці, видобутку чи виробництві газу чи 

нафти, завантаження чи розвантаження нафти. Конвенція також стосується морських портів та 

об'єктів, пов'язаних з обробкою нафти, що створюють небезпеку створення ситуації, що може 

викликати забруднення нафтою, включаючи нафтові термінали, трубопроводи та інші об'єкти, 

пов'язані з обробкою нафти. 

Важливо, що Конвенція не застосовується до військових кораблів і державних суден, які 

використовуються з некомерційною метою, але учасники Конвенції зобов'язані забезпечувати, 

щоб такі судна, наскільки це розумно і практично здійснено, діяли відповідно до Конвенції. 

Конвенція передбачає, що Міжнародна морська організація відіграє важливу координуючу роль 

у виконанні і дотриманні її положень. 

У розумінні Конвенції "нафта" означає нафту в будь-якій формі, включаючи сиру нафту, рідке 

паливо, відстій, нафтові залишки та очищені продукти. 

Сторони цієї Конвенції зобов’язані встановлювати заходи для реагування на випадки 

забруднення на національному рівні або у співпраці з іншими країнами. 

Відповідно до положень Міжнародної конвенції про забезпечення готовності на випадок 

забруднення нафтою, боротьбу з ним і співпрацю, судна повинні мати на борту план 
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надзвичайних ситуацій щодо забруднення нафтою. Ці плани повинні піддаватися інспектуванню 

прибережною державою під час знаходження суден у портах та на терміналах. 

 Від операторів морських установок, що перебувають під юрисдикцією Сторін, також 

вимагається мати плани на випадок надзвичайних ситуацій забруднення нафтою або подібні 

заходи, які повинні бути узгоджені з національними системами для швидкого та ефективного 

реагування на інциденти забруднення нафтою. 

Крім того, судна зобов'язані повідомляти про випадки забруднення прибережній владі і 

Конвенція детально описує дії, які повинні бути вжиті. Відповідно до Конвенції її учасники 

вимагають невідкладно повідомляти про будь-яку подію, що спричинила або може спричинити 

скидання нафти: від капітанів або інших осіб, відповідальних за судна, що плавають під 

прапором учасника – найближчій прибережній державі; від осіб, відповідальних за морські 

установки - прибережній державі, під юрисдикцією якої знаходиться установка; від осіб, 

відповідальних за морські порти та об'єкти, пов'язані з обробкою нафти - компетентному 

національному органу або найближчій прибережній державі; від морських інспекційних суден 

та повітряних суден, а також інших належних служб чи посадових осіб – компетентному 

національному органу або найближчій прибережній державі; від пілотів цивільних повітряних 

суден — найближчій прибережній державі. 

Завжди після отримання згаданого повідомлення або інформації з інших джерел Сторона 

зобов’язана: оцінити подію для того, щоб визначити, чи вона є інцидентом, що викликає 

забруднення нафтою, оцінює характер, масштаби та можливі наслідки інциденту, що спричиняє 

забруднення нафтою, потім негайно інформує всі держави, інтереси яких порушені або можуть 

бути порушені таким інцидентом, що викликає забруднення нафтою, а також передає визначену 

Конвенцією інформацію відповідним державам.  

При цьому, Конвенцією вказано, що Сторонам слід використовувати, наскільки це практично 

можливо, систему повідомлень про забруднення нафтою, розроблену Міжнародною морською 

організацією, при обміні інформацією та здійсненні зв'язку з іншими державами та з 

Міжнародною морською організацією.  

Конвенція передбачає створення запасів обладнання для боротьби з розливами нафти, 

проведення навчань з боротьби з розливами нафти та розробку детальних планів реагування на 

випадки забруднення. 

Сторони Конвенції зобов’язані надавати допомогу іншим у разі надзвичайної ситуації, 

пов’язаної із забрудненням. Конвенція передбачає порядок відшкодування витрат за надання 

відповідної допомоги, а також закріплення різних аспектів такої співпраці в окремих дво- та 

багатосторонніх угодах. Так, наприклад, російська федерація має 3 міжурядові угоди щодо 

співпраці при ліквідації розливів нафти на морі: з Норвегією, Фінляндією та США. 

Держморспасслужба росії закріплена, як уповноважений орган з реалізації планів спільних дій, 

розроблених у межах цих угод. 

Сторони оцінюють у рамках Міжнародної морської організації ефективність Конвенції у світлі 

її завдань, особливо щодо принципів, що лежать в основі співробітництва та надання допомоги. 

Опис механізму дотримання 

Кожна Сторона започатковує національну систему термінової та ефективної боротьби з 

інцидентами, що викликають забруднення нафтою. 

Ця система, як мінімум, включає: а) призначення компетентного національного органу чи 

органів, відповідальних за забезпечення готовності та реагування на випадок забруднення 

нафтою; національного оперативного пункту чи пунктів зв'язку, які відповідають за отримання 

та передачу повідомлень про забруднення нафтою; органу, який має право від імені держави 

звертатися за допомогою або приймати рішення про надання допомоги, яким надійшло 

прохання; б) прийняття національного плану надзвичайних заходів щодо забезпечення 

готовності та реагуванню, який включає організаційні взаємовідносини пов'язаних з цим різних 
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державних або приватних органів, беручи до уваги керівництва, розроблені Міжнародною 

морською організацією. 

Кожна Сторона в межах своїх повноважень, індивідуально або за допомогою двостороннього чи 

багатостороннього співробітництва та, відповідно, у співпраці з нафтовою промисловістю, 

судноплавством, портовою владою та іншими відповідними організаціями встановлює: 

мінімальну кількість розміщеного в заздалегідь визначених місцях обладнання для боротьби з 

розливами нафти, що відповідає виниклим загрозам, а також програми його використання; 

програму навчань для організацій, відповідальних за боротьбу із забрудненням нафтою, та 

підготовки відповідного персоналу; докладні плани та засоби зв'язку для боротьби з ситуацією, 

що викликає забруднення нафтою. Такі засоби повинні функціонувати на постійній основі; 

механізми чи домовленості про координацію боротьби зі значним інцидентом, що викликає 

забруднення нафтою, з відповідними засобами мобілізації необхідних ресурсів. 

Кожна Сторона забезпечує надання Міжнародній морській організації безпосередньо або через 

регіональний чи субрегіональний орган поточної інформації про розміщення даних дальнього 

зв'язку і, якщо застосовно, районах відповідальності органів та організацій; відомості, що 

стосуються обладнання для боротьби з забрудненням та спеціальних знань з предметів, що 

належать до боротьби із забрудненням нафтою та рятування на морі, які можуть надаватися 

іншим державам за заявкою; свій національний план надзвичайних заходів. 

Висновок щодо можливості застосування в контексті збройної агресії 

Положення Міжнародної конвенції щодо забезпечення готовності на випадок забруднення 

нафтою, боротьбу з ним і співпрацю застосовуються виключно до цивільних кораблів. У 

експертних колах цю конвенцію часто відносять до категорії конвенцій мирного часу. Окремим 

приписом Конвенції військові та державі судна виведено спід регулювання цієї Конвенції. Окрім 

того, Україна досі не ратифікувала Конвенцію. Відштовхуючись від викладеного вище, 

ефективних механізмів використання положень Конвенції в частині збройної агресії російської 

федерації проти України не вбачається.  
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Конвенція про захист Чорного моря від забруднення 1992 
 
Повна назва – Конвенція про захист Чорного моря від забруднення 

Коротка назва – Бухарестська Конвенція 

Дата і місце прийняття – 21 квітня 1992 року, Бухарест (Румунія) 

Дата набрання чинності для України – 14 квітня 1994 року 

Дата набрання чинності для рф – 15 січня 1994 року 

Короткий опис договору 

Конвенція прийнята з метою захисту і збереження морського середовища Чорного моря. 

Підписавши відповідну Конвенцію кожна Договірна Сторона взяла на себе зобов'язання 

запобігати забрудненню морського середовища Чорного моря з суден, а також запобігати 

забрудненню, викликаного похованням, його скороченні та зберіганні під контролем таких 

забруднень. 

Конвенція визначає, що договірні Сторони беруть участь у цій Конвенції на основі повної 

рівності прав і обов'язків, поважання національного суверенітету і незалежності, невтручань в 

їхні внутрішні справи, взаємної вигоди та інших відповідних принципів і норм міжнародного 

права. 

Сфера застосування Конвенції поширюється до Чорного моря з південною границею, яку 

утворюють для цілей даної Конвенції лінією, що з'єднує миси Келара і Дал'ян.  

Договірні Сторони забезпечують застосування цієї Конвенції в тих регіонах Чорного моря, де 

вони здійснюють свій суверенітет, а також свої суверенні права і юрисдикцію, без шкоди правам 

і зобов'язанням Договірних Сторін. 

Конвенція встановлює та розкриває значення таких понять як забруднення морського 

середовища, що означає привнесення людиною, прямо чи посередньо, речовин або енергії в 

морське середовище, включаючи естуаріз, яке призводить або може призвести до таких згубних 

наслідків, як шкода живим ресурсам і життю в морі, небезпечна для здоров'я людини, утворення 

перешкод для діяльності на морі, в тому числі для рибальства та інших правомірних видів 

використання моря, зниження якості використовуваної морської води та погіршення умов 

відпочинку. 

Конвенцією закріплено принцип суверенного імунітету, згідно якого Конвенція не 

застосовується до будь-яких військових кораблів, військоводопоміжних суден, до інших суден 

або літальних апаратів, що належать державі або експлуатуються нею та використовуються в 

даний час лише для урядової некомерційної служби. 

Конвенція покладає на Сторони обов’язок вживати всі необхідні заходи, що сумісні з 

міжнародним правом та відповідно до положень цієї Конвенції з метою скорочення і збереження 

під контролем забруднення морського середовища Чорного моря, запобігання йому, а також з 

метою захисту і збереження середовища. 

Договірні сторони запобігають забрудненню морського середовища Чорного моря з будь-яких 

джерел речовинами або матеріалами, зокрема з джерел, що перебувають на суші, з суден; 

запобігають забрудненню викликаного похованням та діяльністю на континентальному шельфі, 

а також забрудненню з атмосфери або через неї.  

Кожна Договірна Сторона приймає норми і правила щодо відповідальності за шкоду, заподіяну 

фізичними або юридичними особами морському середовищу Чорного моря в районах, над якими 

вона здійснює відповідно до міжнародного права свій суверенітет, суверенні права або 

юрисдикцію.  

Договірні Сторони, вживаючи заходів відповідно до цієї Конвенції з метою запобігання 

забрудненню морського середовища Чорного моря, його скорочення і збереження під 
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контролем, приділяють особливу увагу тому, щоб не завдати шкоди життю в морі та живим 

ресурсам, зокрема шляхом зміни середовища їх проживання і утворення перешкод для 

рибальства та інших правомірних видів використання Чорного моря, і в цьому зв'язку належним 

чином враховують рекомендації компетентних міжнародних організацій. 

Конвенція зобов’язує Договірні Сторони співробітничати у проведенні наукових досліджень, 

спрямованих на захист і береження морського середовища Чорного моря, здійснюючи, коли це 

доцільно, спільні програми наукових досліджень та обмінюються відповідними науковими 

даними та інформацією. 

Відповідно до ст. 4 Протоколу про співробітництво у боротьбі з забрудненням морського 

середовища Чорного моря нафтою та іншими шкідливими речовинами у надзвичайних 

ситуаціях, яка є невід’ємною частиною Конвенції, якщо Договірній Стороні стає відомо про 

випадки, коли морське середовище Чорного моря знаходяться під безпосередньою загрозою 

пошкодження або зазнало значної шкоди в результаті забруднення, ця Договірна Сторона 

негайно сповіщає інші Договірні Сторони, які, на її думку, можуть бути вражені цією шкодою, 

а також Комісію. 

Договірні Сторони несуть відповідальність, згідно з Конвенцією, за виконання своїх 

міжнародних зобов'язань по захисту і збереженню морського середовища Чорного моря. 

Опис механізму дотримання 

Для цілей дотримання відповідної Конвенції Договірні Сторони створюють Комісію по захисту 

морського середовища Чорного моря від забруднення (The Commission on the Protection of the 

Black Sea Against Pollution), надалі іменується Комісія. 

Допомогу в роботі Комісії здійснює створений згідно з Конвенцією постійно діючий 

Секретаріат. Секретаріат складається з громадян усіх причорноморських держав. Штаб-

квартира Комісії і Секретаріату знаходиться в Стамбулі (Туреччина).  

Комісія сприяє виконанню цієї Конвенції, ухвалює рекомендації щодо заходів, необхідних для 

досягнення цілей даної Конвенції, розглядає питання, пов'язані з виконанням цієї Конвенції, а 

також розробляє критерії щодо запобігання забрудненню морського середовища Чорного моря, 

його скорочення, збереження під контролем та ліквідації наслідків забруднення, а також 

рекомендації заходів у цьому напрямі. 

Наради Договірних Сторін скликаються за рекомендацією Комісії. Наради також скликаються 

протягом 10 днів на прохання однієї з Договірних Сторін за надзвичайних обставин. Основним 

завданням нарад Договірних Сторін є розгляд ходу виконання цієї Конвенції і Протоколів на 

підставі доповіді Комісії. 

Висновок щодо можливості застосування в контексті збройної агресії 

Конвенція про захист Чорного моря від забруднення не встановлює обмеження щодо 

застосування її положень під час воєнного стану чи у випадку збройного конфлікту, у зв’язку з 

цим можна дійти до висновку що дія Конвенції поширюється у випадку збройної агресії росії 

проти України. 

Порушення російською федерацією суверенітету і територіальної цілісності України та 

здійснення протиправних дій в акваторіях Чорного моря, які завдають значну шкоду морському 

середовищу, забруднюючи його, свідчить про недотримання останньою ключових положень 

Конвенції в частині захисту та збереження морського середовища, а також недопущення 

завданню шкоди життю в морі та живим ресурсам.  

Збройна агресія росії проти України, наслідком якої є забруднення морського середовища 

Чорного моря являється надзвичайною ситуацією, що є підставою для скликання позачергової 

Наради Договірних Сторін. Така Нарада яка має бути скликана на вимогу України. 

Нарада Договірних Сторін, повинна терміново вжити заходів щодо недопущення подальшого 

порушення росією положень цієї Конвенції та зупинення таких дій, розробити план заходів щодо 

зменшення шкідливого впливу на морське середовище від військових дій, які там здійснюються, 
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а також ліквідації наслідків забруднення. Також, важливо розробити план дій щодо притягнення 

росії до міжнародної відповідальності за порушення своїх міжнародних зобов'язань по захисту і 

збереженню морського середовища Чорного моря. 

Також, доцільно звернутись до Комісії по захисту морського середовища Чорного моря від 

забруднення з проханням припинити будь-які форми співпраці, фінансової та іншої підтримки 

органів державної влади, установ і організацій російської федерації, а також вимагати 

припинення прав та привілеїв представників росії, які представлені у Комісії. 
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Угода про збереження афро-євразійських мігруючих водно-болотних птахів 1995 
 
Повна назва – Угода про збереження афро-євразійських мігруючих водно-болотних птахів  

Коротка назва – Угода AEWA 

Дата і місце прийняття – 16 червня 1995 року, Гаага (Нідерланди) 

Дата набрання чинності для України – 04 липня 2002 року 

Дата набрання чинності для рф – не є Стороною 

Короткий опис угоди 

Ця Угода є угодою в рамках Конвенції про збереження мігруючих видів диких тварин (Боннська 

конвенція).  

Сторони мають вживати скоординованих заходів для підтримки сприятливого статусу 

збереження мігруючих видів водно-болотних птахів або для відновлення цього статусу. При 

реалізації дій, Сторони мають дотримуватись принципу перестороги. 

Сторони мають здійснювати заходи для збереження мігруючих водно-болотних птахів, 

звертаючи особливу увагу на види, що перебувають під загрозою зникнення, або тих, що мають 

несприятливий статус збереження. З цією метою Сторони мають: (a) встановлювати таку ж 

сувору охорону мігруючих водно-болотних птахів, що перебувають під загрозою зникнення, на 

території Угоди, як передбачено в пунктах 4 та 5 Статті III Конвенції про збереження мігруючих 

видів диких тварин; (b) забезпечувати такі умови, щоб будь-яке використання мігруючих водно-

болотних птахів базувалось на оцінці найкращих з наявних знань їх екології і було сталим для 

видів та для екологічних систем, що підтримують їх; (c) визначати середовища існування 

мігруючих водно-болотних птахів, які знаходяться в межах їх територій, та сприяти охороні, 

управлінню, реабілітації і відновленню цих середовищ; (d) узгоджувати свої дії для гарантії того, 

що мережа належних середовищ існування підтримується або, за необхідністю, заново 

створюється на всьому просторі ареалу кожного з взятих до уваги видів мігруючих водно-

болотних птахів, особливо у випадках, коли область водно-болотних угідь розміщена в межах 

території більш ніж однієї Сторони цієї Угоди; (e) досліджувати проблеми, які пов'язані або 

можуть бути пов'язані з антропогенним впливом, та докласти зусиль до реалізації захисних 

заходів, включаючи відновлення і реабілітацію середовищ існування та компенсаційні заходи 

при втраті середовищ існування; (f) співпрацювати в екстремальних ситуаціях, які потребують 

міжнародних погоджених дій, та у визначенні найбільш уразливих в таких ситуаціях видів 

мігруючих водно-болотних птахів, а також співпрацювати в реалізації відповідних термінових 

дій для підвищення ефективності збереження цих видів в таких ситуаціях та при підготовці 

інструкцій для сприяння окремим членам Угоди у подоланні таких ситуацій та ін.  

Опис механізму дотримання 

Будь-яка суперечка, що може виникнути між двома або більше Сторонами стосовно питань 

тлумачення або виконання положень цієї Угоди, має бути об'єктом обговорення Сторін, які 

причетні до цієї суперечки. У випадку, якщо будь-яка суперечка не може бути вирішена згідно 

з пунктом 1 цієї Статті, Сторони можуть, за спільною згодою, передати її обговорення в 

арбітраж, зокрема, в арбітраж Постійного Арбітражного Суду в Гаазі, для Сторін, які причетні 

до цієї суперечки, є обов'язковим виконання рішень арбітражу. 

Висновок щодо можливості застосування в контексті збройної агресії 

Окупація російськими військами значної території на півдні та південному сході України, яка 

включає водно-болотні угіддя, де містяться системи міграцій афро-євразійських водно-болотних 

птахів, а ведення активних бойових дій на вказаних територіях, негативно впливає на 

збереження цих видів птахів. Відтак доцільним є вжиття заходів щодо їх збереження, 

передбачених цією Угодою. 
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Відповідна Угода не містить обмежень, щодо її застосування під час військових дій, тому 

положення Угоди можуть бути застосовані в контексті збройної агресії росії проти України. За 

цих умов, Секретаріат Угоди повинен терміново скликати надзвичайну зустріч Сторін на якій 

провести Нараду та вжити термінових заходів, які дозволять запобігти погіршення статусу 

збереження видів мігруючих водно-болотних птахів та скорочення середовищ існування на тих 

територіях України, де на сьогодні є потенційна небезпека. Сторони, які підписали таку Угоду, 

мають спільно здійснювати моніторинг усіх фактів, які можуть мати негативний вплив на статус 

збереження видів мігруючих водно-болотних птахів та середовищ їх існування. 

Разом з тим, російська федерація не є Стороною Угоди, відтак її неможливо притягнути до 

відповідальності за невиконання положень цієї Угоди, чи застосувати до неї якісь санкції. Однак 

Сторони Угоди можуть скликати екстрене засідання Наради Сторін для обговорення ситуації та 

заходів, які необхідно застосувати, зробити робочу групу та працювати за питаннями оцінки 

впливів військових дій на збереження афро-азійських мігруючих водно-болотних видів птахів, 

а також звернутися до міжнародної природоохоронної спільноти. МБО “Екологія-Право-

Людина” звернулася до Секретаріату Угоди з пропозиціями створити таку робочу групу. 

Секретаріат Угоди надіслав відповідь, що 26-30 вересня буде чергова сесія Наради Сторін 

AEWA на якій буде можливість підняти це питання.  
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Угода про збереження китоподібних Чорного моря, Середземного моря та 
прилеглої акваторії Атлантичного океану 1996 
 
Повна назва – Угода про збереження китоподібних Чорного моря, Середземного моря та 

прилеглої акваторії Атлантичного океану 

Коротка назва – ACCOBAMS 

Дата і місце прийняття – 24 листопада 1996 року, Монако (Монако) 

Дата набрання чинності для України – 01 січня 2004 року 

Дата набрання чинності для рф – не є Стороною 

Короткий опис угоди 

Ця Угода є угодою в рамках пункту 4 статті IV Конвенції про збереження мігруючих видів диких 

тварин: “Сторони мають вживати заходів з метою укладання угод про будь-яку популяцію або 

ж будь-яку географічно ізольовану частину популяції будь-якого виду чи більш низького 

таксону диких тварин, представники яких періодично пересікають один або декілька кордонів 

національної юрисдикції”. 

Сторони Угоди вживають скоординованих заходів з метою досягнення та підтримання 

сприятливого статусу збереження китоподібних. З цією метою Сторони забороняють будь-яке 

навмисне вилучення китоподібних та вживають всіх необхідних заходів щодо припинення таких 

дій, де це ще не зроблено, а також співробітничають у створенні та підтримуванні мережі 

територій, що підлягають спеціальній охороні, з метою збереження китоподібних. 

Сторони, в межах свого суверенітету та/або юрисдикції та відповідно до їх міжнародних 

зобов'язань, вживають заходів щодо збереження, проведення досліджень та управління, які 

спрямовані на вирішення наступних питань: a) прийняття та впровадження національного 

законодавства; b) оцінка та управління взаємодією між людьми та китоподібними; c) охорона 

середовищ існування; d) дослідження та моніторинг; e) посилення спроможності, збір та 

розповсюдження інформації, навчання та освіта; та f) реагування на надзвичайні ситуації. 

Опис механізму дотримання 

Будь-який спір, що може виникнути між двома й більше Сторонами щодо тлумачення або 

застосування положень цієї Угоди, вирішується шляхом переговорів між Сторонами, між якими 

виник спір, або шляхом звернення за посередництвом чи примиренням до третьої сторони, якщо 

це буде прийнятним для Сторін. Якщо спір не може бути вирішеним відповідно до пункту 1 цієї 

статті, Сторони, за обопільною згодою, можуть представити цей спір на арбітражний або 

судовий розгляд. Арбітражне або судове рішення є обов'язковим для Сторін, що представили 

спір. 

Висновок щодо можливості застосування в контексті збройної агресії 

Відповідна Угода не містить обмежень, щодо її застосування у разі виникнення надзвичайної 

ситуації, пов’язаної з проведенням військових дій, воєн чи іншої військової агресії, тому в 

контексті збройної агресії росії проти України, застосування Угоди є можливим та доцільним. 

Оскільки російська федерація не є стороною Угоди, її неможливо притягнути до 

відповідальності за невиконання положень цієї Угоди, в тому числі застосувати до неї які-небудь 

санкції. Натомість, враховуючи положення Угоди, Сторони Угоди повинні скликати екстерне 

засідання Наради Сторін, терміново відреагувати на відповідну надзвичайну ситуацію та 

невідкладно розробити і впровадити комплекс спеціальних заходів по збереженню 

китоподібних, які є вразливими до таких негативних явищ, які зараз відбуваються в акваторії 

Чорного моря. Зважаючи на загрозу для існування китоподібних та інших видів в окремих 

акваторіях Чорного моря, Сторони Угоди повинні розробити план дій щодо зниження 

негативного впливу на середовища існування китоподібних, здійснювати моніторинг та 

розрахунок шкоди, яка завдається китоподібним та середовищу їх існування, а також закликати 
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інші держави-учасниці та інші профільні організації щодо співпраці у справі щодо збереження 

китоподібних Чорного моря, які зараз знаходяться у небезпеці, через постійні військові дії. 
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Промислова безпека 
 

Конвенція ЄЕК ООН про транскордонне забруднення повітря на великі відстані, 
1979 
 
Повна назва – Конвенція ЄЕК ООН про транскордонне забруднення повітря на великі відстані 

Коротка назва – відсутня 

Дата і місце прийняття – 13 листопада 1979 року, Женева (Швейцарія) 

Дата набрання чинності для України – 16 березня 1983 року 

Дата набрання чинності для рф – 16 березня 1983 року 

Короткий опис договору 

У 1979 році для вирішення проблеми «кислотних дощів» 32 країни пан’європейського регіону 

домовилися співпрацювати для зменшення забруднення повітря, підписавши Конвенцію про 

транскордонне забруднення повітря на великі відстані. Ця конвенція стала першою 

міжнародною угодою про забруднення повітря на широкій регіональній основі. Конвенція 

набула чинності в 1983 році, встановлюючи загальні принципи міжнародного співробітництва 

для боротьби із забрудненням повітря та створивши інституційні рамки, які з того часу 

об’єднали дослідження та політику. Ця рамкова конвенція переслідує цілі міжнародного 

співробітництва, обміну досвідом, спільної організації моніторингу стану забруднення, 

переміщення на великі відстані та впливу на довкілля і здоров’я.  

Під егідою конвенції прийнято ряд протоколів, більшість із яких передбачають цільові 

показники зниження викидів цілої низки забруднювачів. Протягом багатьох років кількість 

речовин, які охоплюються конвенцією та протоколами до неї, поступово розширювалася і на 

сьогодні охоплює зокрема приземний озон, стійкі органічні забруднювачі, важкі метали і тверді 

частинки. В результаті спільних зусиль Сторін конвенції (і протоколів до неї) з 1990 року в 

Європі викиди ряду шкідливих речовин скоротилися на 40-80%.  

І Україна, і рф є сторонами конвенції, але, на жаль, не є Сторонами більшості її протоколів, які 

закріплюють зобов’язання Сторін скорочувати викиди тих чи інших забруднюючих речовин, 

зокрема мова про такі протоколи: 

- Протокол про контроль викидів летких органічних сполук або їх транскордонних 

потоків; 

- Протокол про подальше скорочення викидів сірки; 

- Протокол про важкі метали; 

- Протокол про стійкі органічні забруднювачі (СОЗ); 

- Протокол про боротьбу з підкисленням, евтрофікацією та приземним озоном. 

Змістовними протоколами, Сторонами яких є Україна і рф, є Протокол 1985 року про скорочення 

викидів сірки або їх транскордонних потоків щонайменше на 30 відсотків та Протокол 1988 року 

щодо контролю за оксидами азоту або їх транскордонними потоками, але зобов’язання за ними 

давно є виконаними.  

Опис механізму дотримання 

У 1997 році для потреб Конвенції і її протоколів було створено Комітет з впровадження. Комітет 

з впровадження складається з дев'яти представників Сторін конвенції. Кожен член Комітету 

повинен бути представником Сторони принаймні одного з таких протоколів до Конвенції: 

Протоколу про важкі метали; Протоколу про стійкі органічні забруднювачі; або Протоколу про 

боротьбу з підкисленням, евтрофікацією та приземним озоном.  
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Робота Комітету зосереджена на трьох основних напрямках: 

(i) розгляд випадків можливого недотримання окремою Стороною будь-якого зі своїх 

зобов’язань щодо скорочення викидів відповідно до певного протоколу; 

(ii) перегляд дотримання Сторонами своїх зобов’язань щодо звітності; 

(iii) розгляд, у міру необхідності, системних проблем, пов’язаних із дотриманням, які були 

виявлені в ході його роботи. 

Порушити справу з дотримання перед Комітетом може Сторона конвенції і її протоколу або 

Секретаріат конвенції. Громадськість такими правами не наділена.  

Висновок щодо можливості застосування в контексті збройної агресії 

Ні Україна, ні Росія не є Сторонами протоколів до конвенції, які передбачають конкретні 

зобов’язання щодо скорочення викидів забруднювачів атмосферного повітря. Сама ж рамкова 

Конвенція не містить зобов’язань, про порушення яких можна було би говорити в контексті 

збройної агресії. Через це навіть за наявності Комітету з впровадження перспектива 

використання цього міжнародного договору для притягнення російської федерації до 

відповідальності видається малоперспективною.  
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Базельська конвенція «Про контроль за транскордонним перевезенням 
небезпечних відходів та їх видаленням» 1986 
 
Повна назва – Базельська конвенція «Про контроль за транскордонним перевезенням 

небезпечних відходів та їх видаленням» 

Коротка назва – Базельська конвенція 

Дата і місце прийняття – 22 березня 1989 року, Базель (Швейцарія)  

Дата набрання чинності для України – 6 січня 2000 року  

Дата набрання чинності для рф – 1 травня 1999 року 

Короткий опис договору 

Базельська конвенція про контроль за транскордонним перевезенням небезпечних відходів та їх 

видаленням (надалі - Базельська конвенція або Конвенція) є міжнародним договором, який був 

розроблений для зменшення руху небезпечних відходів між країнами, і зокрема, для запобігання 

неконтрольованої утилізації небезпечних відходів у країнах, що розвиваються.  

Ця Конвенція встановлює міжнародний механізм попереднього інформування та згоди на 

експорт, імпорт та транзит небезпечних відходів та заборону будь-якого транскордонного 

переміщення небезпечних відходів між державами-сторонами та не сторонами Конвенції. 

Механізм моніторингу та контролю за транскордонним переміщенням небезпечних та інших 

відходів становить фундамент Базельської конвенції.  

Конвенція має на меті мінімізувати кількість і токсичність зібраних відходів, щоб забезпечити 

екологічно безпечне управління ними якомога ближче до джерела виробництва та надати 

допомогу країнам, що розвиваються з екологічно безпечного управління небезпечними та 

іншими відходами, які вони створюють. 

В преамбулі цієї конвенції вказано, що будучи переконаними, що держави повинні вживати 

необхідні заходи для забезпечення того, щоб використання небезпечних і інших відходів, 

включаючи їх транскордонне перевезення й видалення, було сумісним з охороною здоров’я 

людини та довкілля незалежно від місця їх видалення, держави домовились про текст цієї 

Конвенції.  

Додатково було прийнято: "Заборонну поправку" у 1995 році, Додатки VIII і IX у 1998 році, 

Базельський протокол про відповідальність і шкоду, завдану в результаті транскордонного 

перевезення небезпечних відходів і їх видалення (1999 рік). Також існує Угода між Урядом 

України і Урядом Російської Федерації про співробітництво в галузі переробки ртутьвмісних 

відходів на підставі Базельської конвенції. 

У тексті Конвенції визначено поняття «відходи» таким чином: "речовини чи предмети, які 

видаляються, призначені для видалення чи підлягають видаленню згідно з положеннями 

національного законодавства". Під видаленням мається на увазі будь-яка операція, зазначена у 

Додатку IV Конвенції, який передбачає, усі операції з видалення, які зустрічаються на практиці; 

спалювання, біологічна та фізико-хімічна обробка, тощо та операції, що можуть призвести до 

рекуперації, рециркуляції, утилізації, прямого повторного, альтернативного використання.  

Небезпечними відходами, відповідно до Конвенції, визначено відходи, що перелічені у Додатку 

І, який включає як види відходів, так і небезпечні сполуки, що можуть міститися у відходах. 

Зазначено і про те, що відходи не можуть вважатися небезпечними, якщо вони не володіють 

властивостями, що вказані у Додатку ІІІ, наприклад, не вогненебезпечні чи не токсичні, тощо.  

При цьому, усі держави-учасники мають право визначити і інші відходи як небезпечні, але 

зобовʼязані інформувати одна одну про це через Секретаріат.  

Під "іншими відходами" розуміються відходи, що входять у Додаток ІІ. Цей додаток включає 

дві категорії відходів: побутові та залишки спалювання побутових відходів.  
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У 1998 році до Конвенції було включено два додатки VIII та IX. Їх іще називають жовтий (A-

код) та зелений (В-код) списки. Ці додатки уточнюють перелік відходів, що підпадають під 

сферу дії Конвенції.  

Важливо, що дві категорії відходів виключені із сфери дії Конвенції: радіоактивні відходи та 

відходи, що утворюються в результаті нормального функціонування морських суден.  

Відповідно до Конвенції, під транскордонним перевезенням розуміється будь-яке переміщення 

відходів з району, який знаходиться під національною юрисдикцією однієї держави, в район чи 

через район, який знаходиться під національною юрисдикцією іншої держави, або в район чи 

через район, який не знаходиться під національною юрисдикцією якої-небудь держави, за умови, 

що у такому перевезенні бере участь принаймні дві держави.  

Базельська конвенція закріплює право держав укладати між собою інші двосторонні та 

багатосторонні угоди щодо транскордонного перевезення небезпечних відходів, але останні 

виключено зі сфери дії Конвенції. Такі угоди повинні передбачати умови екологічно 

обґрунтованого використання відходів.  

Використання відходів визначено як збір, транспортування та видалення відходів.  

Конвенція закріплює право держав заборонити ввезення всіх чи окремих відходів на свою 

територію. Положеннями Конвенції впроваджено механізм, відповідно до якого, держави 

забороняють експорт небезпечних та інших відходів на територію держав, які скористались 

таким правом, експорт та імпорт відходів у держави та з держав, які не є сторонами Конвенції. 

Єдиним виключенням у цьому питанні є наявність окремих угод. 

Відповідно до Базельської конвенції «Про контроль за транскордонним перевезенням 

небезпечних відходів та їх видаленням», транскордонним перевезенням між державами, що є 

сторонами Конвенції, створюється права та обов'язки для держав-експортерів, держав-

імпортерів та держав транзиту.  

Для належного виконання положень Конвенції: 

Держава експорту повідомляє за встановленою формою усі зацікавлені держави про намір 

експорту відходів. 

Держава експорту не може дозволяти такий експорт без дотримання таких умов: не отримано 

письмову згода держав імпорту та транзиту та\або немає підтвердження наявності контракту між 

суб'єктами перевезення щодо видалення таких відходів.  

Експорт відходів має бути заборонено, якщо є підстави вважати, що їх використання не буде 

здійснюватись екологічно обґрунтованим чином. 

Відходи, що підлягають транскордонному перевезенню, повинні супроводжуватись 

спеціальним документом за визначеною Конвенцією формою.  

Транскордонне перевезення небезпечних відходів підлягає обов'язковому страхуванню.  

У разі, якщо транскордонне перевезення не може бути завершене згідно з умовами контракту, 

держава-експортер несе обов'язок щодо повернення відходів на свою територію.  

Конвенція покладає обов'язки щодо видалення відходів, які стали об'єктом незаконного обороту, 

на державу, поведінка якої чи осіб, що перебувають під її контролем призвела до незаконного 

обороту.  

Опис механізму дотримання 

В рамках Конвенції функціонують: Секретаріат Конвенції та Конференція сторін, 14 

регіональних і координаційних центрів Базельської конвенції, арбітраж.  

У момент ратифікації, прийняття, схвалення, офіційного підтвердження або приєднання до цієї 

Конвенції або в будь-який момент після цього будь-яка держава або організація з політичної 

та/або економічної інтеграції можуть заявити про те, що вони визнають обов’язковим ipso facto 

і без спеціальної угоди відносно будь-якої Сторони, що приймає на себе такі ж зобов’язання: а) 
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передачу спору в Міжнародний суд; та/або b) передачу спору в арбітраж. Повідомлення про таку 

заяву в письмовому вигляді направляється в Секретаріат, що доводить його до відома Сторін. 

У випадку виникнення спору між Сторонами щодо тлумачення, застосування або дотримання 

цієї Конвенції або будь-якого протоколу до неї, вони прагнуть до врегулювання спору шляхом 

переговорів або будь-яким мирним способом за своїм вибором. 

Якщо заінтересовані Сторони не можуть урегулювати спір мирним способом, спір за взаємною 

домовленістю передається в Міжнародний суд або в арбітраж.  

Сторона-позивач повідомляє Секретаріат про те, що Сторони домовилися передати спір на 

арбітражний розгляд, включаючи, зокрема, статті Конвенції, щодо тлумачення або застосування 

яких виник спір. Секретаріат передає отриману в такий спосіб інформацію всім Сторонам 

Конвенції. 

За результатами розгляду справи арбітраж виносить рішення, обовʼязкове до виконання 

сторонами. 

Висновок щодо можливості застосування в контексті збройної агресії 

Базельська конвенція «Про контроль за транскордонним перевезенням небезпечних відходів та 

їх видаленням» спрямована на врегулювання транскордонного перевезення та видалення 

небезпечних відходів у мирний час. З точки зору воєнних дій на території України прямі 

механізми впливу на рф відсутні. 
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Конвенції ЄЕК ООН про транскордонний̆ вплив промислових аварій 1992 
 
Повна назва – Конвенції ЄЕК ООН про транскордонний̆ вплив промислових аварій  

Коротка назва – відсутня 

Дата і місце прийняття – 17 березня 1992 року, Хельсинки (Фінляндія)  

Дата набрання чинності для України – 6 липня 2022 року  

Дата набрання чинності для рф – 19 квітня 2000 року 

Короткий опис договору 

Дана конвенція покликана забезпечити запобігання промислових аварій, які можуть викликати 

транскордонні впливи, забезпечення готовності до них та реагування на них. Прикладами 

підприємств, аварії на яких підпадають під дію конвенції, є – підприємства з виробництва 

добрив, хімічні підприємства та нафтосховища. Конвенція також заохочує Сторони допомагати 

одна одній у разі такої аварії, співпрацювати в дослідженнях і розробках, а також обмінюватися 

інформацією та технологіями. 

Конвенція визначає, що її Сторони повинні зробити, щоб зменшити ризик і запобігти 

промисловим аваріям, наскільки це можливо. По-перше, вони повинні визначити небезпечні 

операції, які відбуваються в межах їхніх кордонів, але можуть мати наслідки за кордоном, якщо 

трапиться аварія. 

Конференція Сторін на своєму першому засіданні прийняла керівні принципи для сприяння 

цьому процесу. Після того, як Сторони складуть перелік цих операцій, вони повинні повідомити 

про це всі інші Сторони, які можуть постраждати, і проконсультуватися з ними. Нові проекти 

слід розміщувати в районах, де ризики є мінімальними, і будь-яке рішення щодо дозволу на 

реалізацію проекту має враховувати вимоги Конвенції про оцінку впливу на навколишнє 

середовище в транскордонному контексті.  

Конвенція визначає, як Сторони можуть підтримувати високий рівень готовності до реагування 

на промислову аварію, особливо якщо її наслідки поширюються на іншу країну. Небезпечні 

операції повинні мати плани дій у надзвичайних ситуаціях на місці та за його межами. Якщо 

кілька Сторін можуть постраждати від небезпечної операції, очікується, що вони поєднають 

зусилля для узгодження своїх планів або навіть розробки спільних планів на випадок 

непередбачених ситуацій. 

Конвенція вимагає, аби Сторони забезпечували надання належної інформації громадськості 

(країни походження, і країни, яка може зазнати впливу аварії) в районах, які можуть постраждати 

від промислової аварії внаслідок небезпечної діяльності. Сторони Конвенції також гарантують 

громадськості право на участь у процесі встановлення заходів профілактики та готовності та 

право на доступ до адміністративних та судових процедур в разі порушення цих прав для 

громадськості (в тому числі для громадськості країни, яка може зазнати впливу аварії).  

У разі виникнення промислової аварії Конвенція передбачає, що Сторони вжитимуть 

ефективних заходів для мінімізації її наслідків, у тому числі транскордонного характеру. Якщо 

від аварії постраждали кілька країн, вони повинні працювати разом, щоб пом'якшити її наслідки. 

Вони також повинні допомагати один одному, якщо про це просять. 

З метою ефективного та скоординованого реагування на промислові аварії Конвенція закликає 

Сторони створити спеціальні системи сповіщення. З огляду на це було розроблено та прийнято 

Конференцією Сторін Систему сповіщення про промислові аварії ЄЕК ООН. Вона містить 

форми для раннього попередження, надання інформації та запиту допомоги. Ця система 

полегшує країнам, де сталася промислова аварія, сповіщення всіх інших, які можуть 

постраждати, і надає їм інформацію, необхідну для боротьби з можливими наслідками. З 2008 

року така система працює через інтернет-додаток. 
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Опис механізму дотримання 

В рамках Конвенції не створено спеціального комітету з дотримання.  

Згідно положень Конвенції в разі виникнення спору щодо її тлумачення або застосування 

Сторони шукають рішення шляхом переговорів або будь-яким іншим методом врегулювання 

спору, прийнятним для сторін спору. 

Разом з тим, під час підписання, ратифікації, прийняття, схвалення або приєднання до цієї 

Конвенції або в будь-який час після цього Сторона може заявити, що вона додатково приймає 

один або обидва з наведених нижче способів врегулювання спорів як обов’язкові для будь-якої 

Сторони, яка приймає таке ж зобов’язання: (a) передача спору до Міжнародного суду; (b) 

Арбітраж відповідно до процедур Конвенції. України у своїй декларації заявила про прийняття 

обидвох способів врегулювання спорів. Натомість рф не прийняла жодного.  

Висновок щодо можливості застосування в контексті збройної агресії 

Попри відсутність у тексті конвенції прямого застереження щодо її застосування в умовах війни 

чи збройного конфлікту, за своєю суттю ця конвенція навряд може бути використана з метою 

міжнародного тиску на агресора в контексті забезпечення екологічної безпеки чи відшкодування 

шкоду. Адже, в першу чергу, Сторона відповідає за попередження та готовність до запобігання 

промисловим аваріям на своїй території. Теоретично, враховуючи окупацію рф частини 

території України, можна говорити про те, що рф зв’язана зобов’язаннями за конвенцією в 

контексті небезпечних промислових об’єктів, які тимчасово знаходяться під її контролем. Разом 

з тим, відсутність спеціального механізму з дотримання в рамках договору та відсутність заяви 

рф про прийняття одного із двох пропонованих конвенцією способів вирішення спорів, вказує 

на неможливість порушення питання про міжнародну відповідальність рф в рамках цього 

міжнародного договору.  
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Протокол про воду і здоров'я до Конвенції про охорону і використання 
транскордонних водотоків і міжнародних озер 1999 
 
Повна назва – Протокол про воду і здоров'я до Конвенції про охорону і використання 

транскордонних водотоків і міжнародних озер  

Коротка назва – відсутня 

Дата і місце прийняття – 17 червня 1999 року, Лондон (Великобританія)  

Дата набрання чинності для України – 4 серпня 2005 року 

Дата набрання чинності для рф – 4 серпня 2005 року 

Короткий опис договору 

Основною метою Протоколу є захист здоров’я та добробуту людей шляхом кращого управління 

водними ресурсами, включаючи захист водних екосистем, а також шляхом запобігання, 

контролю та зменшення захворювань, пов’язаних з водою. Протокол є першою міжнародною 

угодою такого роду, ухваленою спеціально для забезпечення достатнього постачання безпечної 

питної води та відповідних санітарних умов для кожного, а також ефективного захисту води, яка 

використовується як джерело питної води. 

Згідно Протоколу Сторони вживають усіх належних заходів щодо попередження, контролю та 

зниження ступеня поширення захворювань, пов'язаних із водою, у рамках комплексних систем 

водопостачання з метою сталого використання водних ресурсів, забезпечення якості води в 

навколишньому середовищі, безпечної для здоров'я людей, та охорони водних екосистем. 

Сторони, зокрема, вживають усіх належних заходів з метою забезпечення: 

(a) адекватного постачання повноцінної питної води, яка не містить будь-яких мікроорганізмів, 

паразитів та речовин у кількостях або концентраціях, потенційно загрозливих для здоров'я 

людей. Це включає охорону водних ресурсів, які використовуються як джерела питної води, 

очистку води, а також створення, вдосконалення та експлуатацію колективних систем; 

(b) адекватних санітарно-профілактичних заходів, які забезпечують належну охорону здоров'я 

людей та навколишнього середовища. Це досягається, зокрема, шляхом створення, 

вдосконалення та експлуатації колективних систем; 

(c) ефективної охорони водних ресурсів, що використовуються як джерела питної води, та їхніх 

відповідних водних екосистем від забруднення з інших джерел, включаючи сільське 

господарство, промисловість та інші скиди й емісії небезпечних речовин. Такі заходи спрямовані 

на ефективне скорочення та усунення скидів та емісій речовин, які розцінюються як небезпечні 

для здоров'я людей та водних екосистем; 

(d) належного захисту здоров'я людей від пов'язаних із водою захворювань, які виникають в 

результаті використання води для рекреаційних цілей або для розведення риби методом 

аквакультури, розведення та збору молюсків та ракоподібних, використання стічних вод для 

іригації або використання осаду стічних вод у сільському господарстві або аквакультурі; 

 (e) ефективних систем для відстеження ситуацій, які можуть спричинювати спалахи або окремі 

випадки виникнення захворювань, пов'язаних із водою, та для реагування на такі спалахи та 

загрози їх виникнення. 

Також кожна зі Сторін забезпечує створення та функціонування комплексних систем 

відстеження та раннього попередження для виявлення спалахів захворювань, пов'язаних із 

водою, оперативного інформування відповідних державних органів та громадськості про такі 

спалахи, розповсюдження серед населення всієї інформації, яка здатна допомогти населенню 

вжити заходів щодо запобігання та зменшення шкоди. 
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Сторони також готують плани дій у надзвичайних ситуаціях для реагування на випадки спалахів, 

а також надають відповідним державним органам можливості реагування на виникнення 

захворювань, пов'язаних із водою. 

Опис механізму дотримання 

В рамках Протоколу створений спеціальний механізм дотримання – Комітет з дотримання. Він 

є не змагальним, неконфронтаційним, несудовим і консультативним за своєю природою, і 

складається з дев’яти незалежних членів, які виступають в особистій якості (не є 

представниками відповідних держав-Сторін Протоколу).  

Метою створення Комітету з дотримання є сприяння та допомога Сторонам у вирішенні 

проблем, але не засудження урядів, сприяння виправленню ситуації недотримання відповідними 

Сторонами, що також може впливати на ситуацію окремих осіб. 

Комітет з дотримання може прийняти рішення про заходи, що допоможуть Стороні в її зусиллях 

щодо дотримання Протоколу, але не має права приймати рішення про будь-яку грошову 

компенсацію. 

Комітету з дотримання Протоколу є одним із найсучасніших механізмів з дотримання, а тому 

передбачає можливості порушення справи не лише Стороною Протоколу, але і громадськістю. 

Згідно процедурних правил Комітету з дотримання будь-який представник громадськості, тобто 

будь-яка фізична чи юридична особа, або група людей може звернутися із повідомленням до 

Комітету з питань дотримання однією із Сторін Протоколу відповідних зобов’язань за 

договором. Повідомлення також може бути подано неурядовою організацією, зокрема 

екологічною або правозахисною. Особа, яка подає повідомлення, не зобов’язана бути 

громадянином відповідної Сторони Протоколу або, у випадку організації, бути зареєстрованою 

у відповідній Стороні Протоколу. Процедурні правила не передбачають вимогу про порушення 

Стороною, щодо якої подається повідомлення, прав чи інтересів представника громадськості, 

який таке повідомлення вносить. 

За результатами розгляду справи Комітетом з дотримання Нарада Сторін Протоколу може: 

- надавати роз’яснення та допомогу окремим Сторонам, яка може включати допомогу в 

пошуку підтримки від спеціалізованих установ та інших компетентних органів; 

- вимагати або допомагати відповідній Стороні розробити план дій для досягнення стану 

дотримання Протоколу; 

- надавати відповідній Стороні рекомендації щодо конкретних заходів для вирішення 

питання, порушеного представником громадськості; 

- сприяти наданню фінансової допомоги та надавати технічну допомогу, сприяти передачі 

технологій. 

Висновок щодо можливості застосування в контексті збройної агресії 

Внаслідок збройної агресії російської федерації в Україні суттєво постраждали системи 

водопостачання та водовідведення. Особливо важкою є ситуація на окупованих територіях, де 

вже понад півроку громадяни України відчувають нестачу питної води, і де особливо в літні 

місяці суттєво підвищилися ризики спалахів захворювань, пов’язаних із водою.  

Згідно вимог міжнародного права, захопивши контроль над територією іншої держави, держава-

окупант бере на себе обов’язки та зобов’язання по відношенню до осіб на такій території 

відповідно до міжнародного гуманітарного права та прав людини. Згідно із міжнародним 

гуманітарним правом (Гаазькі положення 1907 р., Четверта Женевська конвенція 1949 р.) 

окупаційна влада повинна у повному обсязі наявних у неї засобів забезпечити достатні 

стандарти гігієни та охорони здоров’я, а також забезпечення продовольством і медичною 

допомогою населення під окупацією. 

Згідно позиції Міжнародного суду ООН держава-окупант залишається зв’язаною тими 

договорами про права людини, які вона ратифікувала в усіх областях під своєю юрисдикцією – 



35 

 

в тому числі за межами своєї території. Рада ООН з прав людини також зазначає, що держава-

окупант продовжує нести відповідальність за виконання своїх зобов’язань за договорами про 

права людини на територіях, які вона окупує, тією мірою, якою вона продовжує здійснювати 

юрисдикцію на цих територіях. 

Таким чином, оскільки російська федерація є Стороною договору, вона зобов’язана виконувати 

свої обов’язки за Протоколом, в тому числі, на окупованих територіях України. Враховуючи 

наявність сучасного і відкритого механізму дотримання, притягнення російської федерації до 

відповідальності за порушення на окупованих територіях України вимог Протоколу про 

забезпечення питного водопостачання, водовідведення, профілактики та контролю 

захворювань, пов’язаних із водою, видається перспективною. 
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Роттердамська конвенція про процедуру Попередньої обґрунтованої згоди 
відносно окремих небезпечних хімічних речовин та пестицидів у міжнародній 
торгівлі 1999 
 
Повна назва – Роттердамська конвенція про процедуру Попередньої обґрунтованої згоди 

відносно окремих небезпечних хімічних речовин та пестицидів у міжнародній торгівлі 

Коротка назва – Роттердамська конвенція 

Дата і місце прийняття – 10 вересня 1999 року, Роттердам (Нідерланди)  

Дата набрання чинності для України – 24 лютого 2004 року 

Дата набрання чинності для рф – 27 липня 2011 року 

Короткий опис договору 

Роттердамська конвенція - міжнародна угода, пов'язана із обігом та регламентуванням особливо 

небезпечних хімічних речовин. У ній мова йде про процедуру попередньої обґрунтованої згоди 

відносно окремих небезпечних хімічних речовин та пестицидів у міжнародній торгівлі.  

Вона визначає список речовин, які були заборонені або обіг яких серйозно обмежений 

принаймні в двох регіонах.  

Відповідно до Конвенції, перш ніж будь-яке підприємство в країні, що є Стороною Конвенції, 

зможе експортувати хімічну речовину із списку Конвенції в третю країну, воно повинне 

заздалегідь повідомити уряд цієї країни, який може відмовитися від ввезення даної речовини 

після отримання такого повідомлення.  

Мета цієї Конвенції - сприяти запровадженню спільної відповідальності та узгоджених зусиль 

Сторін у міжнародній торгівлі окремими небезпечними хімічними речовинами з метою охорони 

здоров'я людини та навколишнього середовища від потенційного шкідливого впливу та 

заохочувати їх екологічно обґрунтоване використання шляхом сприяння обміну інформацією 

щодо їхніх властивостей, запровадження процедури прийняття рішень щодо їхнього імпорту та 

експорту на національному рівні і розповсюдження цих рішень серед Сторін. 

Сфера дії Конвенції поширюється на заборонені або суворо обмежені хімічні речовини, а також 

особливо небезпечні пестицидні сполуки. Зі сфери дії Конвенції виключені наркотичні засоби 

та психотропні речовини, радіоактивні матеріали, відходи, хімічна зброя, фармацевтичні 

препарати, хімічні речовини, які використовуються як харчові домішки, продовольчі продукти, 

хімічні речовини у таких обсягах, в яких вони навряд чи зможуть вплинути на здоров'я людини 

або навколишнє середовище, якщо вони імпортуються з метою проведення досліджень або 

аналізу, або окремими особами для особистого користування в розумних кількостях для такого 

виду використання.  

Статті 5 і 6 Конвенції визначають процедури, які стосуються заборонених або суворо обмежених 

хімічних речовин та процедури, які стосуються особливо небезпечних пестицидних сполук. 

Зокрема, відповідно до ч. 1 ст. 5 Конвенції, кожна Сторона, яка прийняла кінцеву 

регламентаційну постанову, надсилає Секретаріату письмове повідомлення про таку постанову. 

Таке повідомлення надсилається якнайшвидше, але в будь-якому разі не пізніше ніж через 90 

днів після дати набуття чинності кінцевою регламентаційною постановою, та включає 

інформацію, яка вимагається відповідно до Додатка 1, якщо така інформація наявна. А 

відповідно до ч. 1 ст. 6 кожна зі Сторін, яка є країною, що розвивається, або країною з 

перехідною економікою та стикається з проблемами, викликаними застосуванням якої-небудь 

особливо небезпечної пестицидної сполуки на її території, може подати Секретаріату 

пропозицію включити цю особливо небезпечну пестицидну сполуку до Додатка III. При 

підготовці пропозиції Сторона може спиратися на технічні експертні дані з будь-якого 

відповідного джерела. Ця пропозиція повинна включати необхідну інформацію, передбачену 

частиною 1 Додатка IV. 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/995_a35#Text
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Конвенцією встановлюється процедура попередньої обґрунтованої згоди. Додаток ІІІ до 

Конвенції визначає хімічні речовини, що підпадають під дію процедури попередньо 

обґрунтованої згоди. Конвенцією також визначаються критерії включення речовин до Додатку 

ІІІ.  

Кожна сторона вживає відповідних законодавчих або адміністративних заходів для 

забезпечення своєчасного прийняття рішення щодо імпорту хімічних речовин, перелічених у 

Додатку ІІІ. Сторона зобов'язана надіслати Секретаріату рішення стосовно майбутнього імпорту 

конкретної хімічної речовини. Відповідь може надаватись у формі кінцевого рішення (дозволити 

імпорт, не дозволяти імпорт, дозволити імпорт лише за певних умов) або проміжної відповіді, 

яка може включати попереднє рішення, заяву про обговорення кінцевого рішення, прохання 

надати додаткову інформацію прохання про надання допомоги у проведенні оцінки хімічної 

речовини, адресоване Секретаріату. Сторона доводить свої відповіді до відома заінтересованих 

осіб.  

Кожна сторона, яка експортує, вживає заходів для поінформування заінтересованих суб'єктів 

про відповіді, які направлені Секретаріатом, забезпечує, щоб експортери виконували рішення, 

які містяться в кожній з таких відповідей, надає сторонам, які імпортують консультативні 

послуги та сприяння.  

Коли будь-яка хімічна речовина, заборонена або суворо обмежена стороною, експортується з її 

території, ця сторона направляє повідомлення про експорт стороні, яка імпортує. Повідомлення 

про експорт повинно містити інформацію, передбачену в Додатку V.  

Стаття 10 Конвенції визначає зобов'язання Сторін щодо імпорту хімічних речовин, включених 

до Додатка ІІІ, а стаття 11 – щодо експорту таких речовин. Наприклад, відповідно до ч.2 ст.10 

Конвенції, кожна Сторона якнайшвидше, але в будь-якому разі не пізніше дев'яти місяців після 

дати направлення документа зі сприяння прийняттю рішення, згаданого в пункті 3 статті 7, 

направляє Секретаріату відповідь стосовно майбутнього імпорту конкретної хімічної речовини. 

Якщо Сторона вносить зміни до такої відповіді, вона негайно надає змінену відповідь 

Секретаріату. А відповідно до ч. 2 ст. 11 Конвенції, кожна Сторона забезпечує, щоб хімічна 

речовина, включена до Додатка III, не експортувалася з її території на територію будь-якої 

Сторони, яка імпортує та яка, в силу виключних обставин, не направила відповідь або направила 

проміжну відповідь, яка не містить попереднього рішення, за винятком визначених Конвенцією 

випадків. 

Сторони Конвенції сприяють обміну інформацією щодо хімічних речовин, в межах дії 

Конвенції, інформацією про безпеку, інформацією щодо національних регламентаційних 

постанов та іншою важливою інформаціє та вживає необхідних заходів для виконання Конвенції 

на національному рівні.  

Кожна Сторона має забезпечувати, наскільки це практично можливо, щоб громадськість мала 

відповідний доступ до інформації про поводження з хімічними речовинами та вжиття заходів у 

разі виникнення аварій та про альтернативи, які є безпечнішими для здоров'я людини або 

навколишнього середовища, ніж хімічні речовини, перераховані в Додатку III. 

Опис механізму дотримання 

У рамках Конвенції функціонують Конференція Сторін, Секретаріат, Комітет з розгляду 

хімічних речовин. 

Містить Конвенція і статтю 17, що визначає наслідки невиконання її приписів. Відповідно до 

цієї статті, Конференція Сторін якнайшвидше, наскільки це практично можливо, розробляє і 

затверджує процедури та організаційні механізми для визначення факту невиконання положень 

цієї Конвенції і прийняття заходів по відношенню до Сторін, які визнані як такі, що не 

виконують ці положення. На жаль, поки цього зроблено не було, належного механізму з 

дотримання не створено.  
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Висновок щодо можливості застосування в контексті збройної агресії 

Роттердамська конвенція про процедуру Попередньої обґрунтованої згоди відносно окремих 

небезпечних хімічних речовин та пестицидів у міжнародній торгівлі не застосовується в частині 

регулювання відносин стосовно хімічної зброї. Дана конвенція створює правові механізми, щодо 

торгівлі хімічними речовинами в мирний час. Дієвих правових механізмів, які могли б бути 

використані в частині притягнення російської федерації до відповідальності за воєнні дії на 

території України не вбачається.  
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Стокгольмська конвенція про стійкі органічні забруднювачі 2001 
 
Повна назва – Стокгольмська конвенція про стійкі органічні забруднювачі 

Коротка назва – Стокгольмська конвенція 

Дата і місце прийняття – 22 травня 2001 року, Стокгольм (Швеція)  

Дата набрання чинності для України – 24 грудня 2007 року  

Дата набрання чинності для рф – 27 червня 2011 року 

Короткий опис договору 

Стокгольмська конвенція щодо стійких органічних забруднювачів (надалі– Конвенція) — це 

багатосторонній міжнародний договір, спрямований на забезпечення охорони здоров'я людей та 

довкілля від шкідливого впливу низки небезпечних високотоксичних хімічних речовин, зокрема 

пестицидів, діоксинів, ДДТ. 

Згідно преамбули, ураховуючи підходу перестороги, закріпленого у Принципі 15 Ріо-де-

Жанейрської декларації з навколишнього природного середовища й розвитку, мета цієї 

Конвенції полягає в охороні здоров'я людини й навколишнього природного середовища від 

стійких органічних забруднювачів. 

Нагадуємо, що 15 Принцип Ріо-де-Жанейрської декларації з навколишнього природного 

середовища й розвитку звучить таким чином: «З метою захисту довкілля держави відповідно до 

своїх можливостей широко застосовують принцип перестороги. У тих випадках, коли існує 

загроза серйозної або незворотної шкоди, відсутність повної наукової впевненості не 

використовується як причина для відстрочення вживання економічно ефективних заходів щодо 

запобігання погіршенню стану навколишнього середовища.» 

Відповідно до статей 3, 5, 6 Конвенції, кожна її сторона здійснює заходи стосовно зменшення 

або усунення викидів унаслідок навмисного виробництва і використання, заходи зі зменшення 

або ліквідації викидів унаслідок ненавмисного виробництва, заходи стосовно зменшення або 

ліквідації викидів, пов'язаних із запасами й відходами. 

Стаття 4 Конвенції впроваджує Реєстр конкретних винятків, наведених в Додатках А чи В. 

Реєстр включає: перелік видів конкретних винятків, наведених у додатках A й B; перелік Сторін, 

які мають конкретний виняток, наведений у додатках A чи B; та перелік строків дії кожного 

зареєстрованого конкретного винятку. Реєстр ведеться Секретаріатом і є відкритим для 

громадськості.  

Відповідно до частини 8 статті 5 Конвенції, будь-яка Сторона може в будь-який момент 

відкликати з Реєстру дані стосовно конкретного винятку шляхом письмового повідомлення 

Секретаріатові. Цей виняток набирає чинності з дати, указаної в повідомленні. 

Кожна сторона розробляє і здійснює план виконання своїх зобов'язань, передбачених цією 

Конвенцією, подає його Конференції Сторін, а також переглядає й оновлює свій план виконання 

на періодичній основі. 

Окрім усього зазначеного, Конвенція передбачає визначену процедуру включення хімічних 

речовин до додатків А, В та С. Серед іншого, передбачається, що Сторона може подати 

Секретаріатові пропозицію про включення будь-якої хімічної речовини до додатків A, B та (або) 

C. У пропозиції повинна міститися інформація, зазначена в додатку D. Під час подання 

пропозиції Стороні можуть надавати допомогу інші Сторони та (або) Секретаріат. 

В частині інформації Конвенція визначає стандарти обміну інформацією, інформування, 

підвищення обізнаності й освіти громадськості, вимоги надання інформації. 

Сторони в межах своїх можливостей заохочують та (або) здійснюють, на національному й 

міжнародному рівнях, відповідні наукові дослідження, розробки, моніторинг і співробітництво 

стосовно стійких органічних забруднювачів і, якщо це доцільно, їхніх альтернатив і потенційних 

https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B8%D1%86%D0%B8%D0%B4%D0%B8
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%94%D0%A2
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стійких органічних забруднювачів з питань, визначених Конвенцією. Серед таких питань: 

джерела й викиди в навколишнє природне середовище, перенесення в навколишньому 

природному середовищі, стан та перетворення, вплив на здоров'я людини й навколишнє 

природне середовище, зменшення та (або) ліквідація викидів. 

Конвенція врегульовує питання фінансових ресурсів, механізмів та співробітництво між 

державами-учасниками в цій частині. Гарантовано Сторонам і тимчасові заходи фінансування, 

що здійснюються за рахунок Фонду глобального навколишнього природного середовища.  

Стаття 16 Конвенції передбачає впровадження процедури оцінки ефективності. Ця процедура 

полягає у тому, що Конференція сторін аналізує порівняльні дані про контроль за присутністю 

хімічних речовин, наведених у додатках A, B й C, та їхнім регіональним і глобальним 

переміщенням у навколишньому природному середовищі. Вказана оцінка проводиться на основі 

наявної наукової, екологічної, технічної й економічної інформації.  

На виконання вимог Конвенції кожна Сторона: 

- Забороняє та (або) уживає правових та адміністративних заходів, що необхідні для 

ліквідації: виробництва й використання нею хімічних речовин, наведених у додатку A; 

та свого імпорту та експорту хімічних речовин, наведених у додатку A; та обмежує своє 

виробництво й використання хімічних речовин, наведених у додатку B.  

- Вживає заходів з метою забезпечення того, щоб хімічна речовина, наведена у додатках 

A чи B, імпортувалася тільки з метою екологічно безпечного видалення, використання 

або у цілях, які санкціоновані для цієї Сторони згідно з додатком A чи B. 

- Забезпечує видачу передбачених Конвенцією сертифікатів та дотримання визначених 

стандартів державами, що не є сторонами Конвенції у разі здійснення дій, визначених 

останньою. 

- У разі, якщо має впроваджено одну або кілька програм регулювання  й оцінки стосовно 

нових пестицидів або нових промислових хімічних  речовин, уживає регулятивних 

заходів з метою недопущення виробництва й використання нових пестицидів або нових 

промислових хімічних речовин, які визначено Конвенцією. 

- Організовує програми регулювання й оцінки стосовно пестицидів або промислових 

хімічних речовин. 

- Уживає заходів, спрямованих на зменшення сукупних викидів з антропогенних джерел 

кожної з хімічних речовин, наведених у додатку C, з метою їхньої постійної мінімізації 

і, якщо це можливо, остаточного усунення. 

- Вживає перелічені у Конвенції заходи стосовно зменшення або ліквідації викидів, 

пов'язаних із запасами й відходами. 

- Розробляє й прагне здійснювати план виконання своїх зобов'язань, передбачених цією 

Конвенцією, здійснює інші обов’язки, щодо плану виконання.  

- Дотримується вимог стосовно обміну інформацією, інформування, підвищення 

обізнаності й освіти громадськості, вимоги надання інформації, технічної допомоги, 

моніторингу та наукових досліджень. 

- Проходять оцінку ефективності. 

- Вирішують спори у порядку, визначеному Конвенцією. 

Опис механізму дотримання 

На підставі Конвенції функціонують такі органи: Конференція Сторін, Секретаріат, Комітет з 

розгляду стійких органічних забруднювачів. 

Сторонам пропонується вирішувати будь-який спір між ними стосовно тлумачення або 

застосування цієї Конвенції шляхом переговорів або іншими мирними засобами за власним 

вибором. Держава-сторона може визнати стосовно будь-якого спору, що стосується тлумачення 
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чи застосування Конвенції, арбітражний захист відповідно до процедур, які мають бути по 

можливості швидше прийняті Конференцією Сторін і включені до додатка та/або передачу 

спору до Міжнародного Суду, як способи урегулювання спору, що обов'язкові стосовно будь-

якої Сторони, яка приймає на себе такі самі зобов'язання. 

Висновок щодо можливості застосування в контексті збройної агресії 

Стокгольмська конвенція про стійкі органічні забруднювачі спрямована на забезпечення 

охорони здоров'я людей та довкілля від шкідливого впливу низки небезпечних високотоксичних 

хімічних речовин, зокрема, пестицидів, діоксинів, ДДТ у мирний час. Хімічні речовини, 

перелічені у додатках до Конвенції за загальним правилом не можуть бути використані у сфері 

озброєння. З точки зору воєнних дій на території України прямі механізми впливу на рф відсутні. 

  

https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B5%D1%81%D1%82%D0%B8%D1%86%D0%B8%D0%B4%D0%B8
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%96%D0%BE%D0%BA%D1%81%D0%B8%D0%BD%D0%B8
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%94%D0%A2


42 

 

Військові злочини і довкілля 
 

Конвенція про заборону військового або будь-якого іншого ворожого 
використання засобів впливу на природне середовище 1976 
 
Повна назва – Конвенція про заборону військового або будь-якого іншого ворожого 

використання засобів впливу на довкілля 

Коротка назва - ENMOD 

Дата і місце прийняття – 10 грудня 1976, Нью-Йорк, США 

Дата набрання чинності для України – 5 жовтня 1978 року  

Дата набрання чинності для рф – 5 жовтня 1978 року 

Короткий опис договору 

Конвенція про заборону військового або будь-якого іншого ворожого використання засобів 

впливу на довкілля - це один з основних документів ООН, що забороняє його учасникам 

військове або будь-яке інше вороже використання засобів впливу на довкілля шляхом 

навмисного керування природними процесами для зміни динаміки, складу і структури Землі, 

включно з її біотою, літосферою, гідросферою, атмосферою або космічним простором. 

Конвенція забороняє дії, відомі під назвою «геофізична війна» (термін, яким позначають 

навмисне управління природними процесами, що може викликати урагани, цунамі, землетруси 

чи опади у вигляді дощу або снігу та ін.). Згідно з Конвенцією, кожна держава-учасниця 

зобов'язується не вдаватися до воєнного або будь-якого іншого ворожого використання засобів 

впливу на довкілля, що мають широкі, довгострокові або серйозні наслідки. Під «широкими 

наслідками» розуміють такі, що охоплюють територію у кількасот квадратних кілометрів; під 

«довгостроковими» — період у кілька місяців (близько трьох); «серйозні наслідки» — значне 

порушення норм, перебігу життя людини, істотна шкода, завдана природним та економічним 

ресурсам, тощо.  

Конвенція про заборону військового чи будь-якого іншого ворожого використання засобів 

впливу на довкілля є договором міжнародного права та служить, зокрема, для захисту довкілля 

під час військових дій. Вона забороняє вороже використання довкілля як засобу ведення війни. 

Її положення доповнюються значною мірою положеннями Додаткового протоколу 1 1977 р. до 

Женевських конвенцій 1949 р., які безпосередньо забороняють завдання шкоди довкіллю в 

ситуаціях збройного конфлікту.  

Конвенція про заборону військового чи будь-якого іншого ворожого використання засобів 

впливу на довкілля має на меті утвердити зміцнення миру і зробити внесок у справу щодо 

припинення гонки озброєнь, а також позбавити людство від небезпеки використання нових 

засобів ведення війни, усвідомлюючи, що використання засобів впливу на довкілля в мирних 

цілях могло б призвести до поліпшення взаємодії людини і природи та способів збереження 

довкілля на благо нинішнього та майбутніх поколінь.  

Опис механізму дотримання 

Згідно положень Конвенції будь-яка держава-учасниця, яка констатує, що будь-яка інша 

держава-учасниця діє з порушенням зобов'язань, що випливають з Конвенції, може подати 

скаргу до Ради Безпеки ООН. На підставі такої скарги Рада Безпеки ООН має право розпочати 

розслідування. Така скарга повинна містити всю інформацію, що стосується справи, а також всі 

можливі докази, що підтверджують її обґрунтованість.  

Кожна держава-учасниця цієї Конвенції зобов'язується співпрацювати у проведенні будь-яких 

розслідувань, які можуть бути здійснені Радою Безпеки ООН, відповідно до положень Статуту 

Організації Об'єднаних Націй, на підставі скарги, отриманої Радою Безпеки ООН. Рада Безпеки 

ООН інформує про результати розслідування держави-учасниці. Кожна держава-учасниця цієї 
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Конвенції зобов'язується надавати допомогу відповідно до положень Статуту Організації 

Об'єднаних Націй будь-якій державі-учасниці, яка звернеться з таким проханням, якщо Рада 

Безпеки ООН прийме рішення про те, що така учасниця зазнала шкоди або, ймовірно, зазнає 

шкоди внаслідок порушення Конвенції. 

Висновок щодо можливості застосування в контексті збройної агресії (національні заходи 

щодо виконання) 

На даний момент жодні дії рф, вчинені в рамках збройної агресії проти України, не можна 

кваліфікувати як порушення вимог Конвенції.  Конвенція забороняє «геофізичну війну» (термін, 

яким позначають навмисне управління природними процесами, що може викликати урагани, 

цунамі, землетруси чи опади у вигляді дощу або снігу та ін.), але такі засоби, на щастя, в цій 

війні жодною із сторін не застосовувалися. В майбутньому, в разі застосування рф засобів 

“геофізичної війни”, до прикладу в разі підриву українських ГЕС чи інших подібних засобів, 

питання про порушення країною-агресором положень Конвенції може підніматися. Разом з тим, 

враховуючи, що рф є постійним членом Ради Безпеки ООН, що наділена правом вето, прийняття 

Радою Безпеки рішення проти рф, без позбавлення її статусу постійного члена, не видається 

можливим.  
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Римський статут міжнародного кримінального суду 1998 
 
Повна назва – Римський статут міжнародного кримінального суду  

Коротка назва – Римський статут 

Дата і місце прийняття – 17 липня 1998 року, Рим (Італія)  

Дата набрання чинності для України – Украін̈а підписала Римський статут Міжнародного 

кримінального суду 20 січня 2000 року, однак ще не ратифікувала його 

Дата набрання чинності для рф – відкликала свій підпис 

Короткий опис договору 

Римський статут міжнародного кримінального суду (надалі – Статут) – це  головний документ 

роботи Міжнародного кримінального суду в Гаазі (надалі – Суд, МКС). Він  регулює роботу 

Суду, визначає види покарання і функціі ̈Асамблеі ̈держав-учасників. Його схвалили в 1998 році, 

а набув чинності він в липні 2002 року.  

Відповідно до статті 5 Статуту, юрисдикція Суду обмежується найсерйознішими  злочинами, 

що викликають занепокоєння всієі ̈міжнародноі ̈Спільноти. Відповідно до цього Статуту, Суд 

має юрисдикцію щодо наступних злочинів: a) злочин геноциду; b) злочини проти людяності; c) 

військові злочини; d) злочин агресіі.̈  

Геноцид. МКС має юрисдикцію щодо злочину геноциду відповідно до статті 6 Статуту, яка 

повторює терміни, використані в Конвенції 1948 року про попередження злочину геноциду та 

покарання за нього. Цей злочин визначається в Статуті як будь-яка з наступних дій, вчинена з 

наміром знищити повністю або частково національну, етнічну, расову або релігійну групу: 

вбивство членів групи; спричинення серйозних тілесних або психічних захворювань шкоди 

членам групи; навмисне створення групі умов життя, розрахованих на її фізичне знищення 

повністю або частково; застосування заходів, спрямованих на запобігання народжуваності в 

групі; примусове переведення дітей групи в іншу групу.  

Злочини проти людяності. МКС має юрисдикцію щодо злочинів проти людяності. Згідно зі 

статтею 7 Статуту, ці злочини включають будь-які з наступних дій, якщо вони вчиняються в 

рамках широкомасштабного або систематичного нападу, спрямованого проти цивільного 

населення: вбивство, винищення, поневолення, депортація або примусове переміщення 

населення, позбавлення волі або інші тяжкі позбавлення фізичної свободи в порушення 

основних норм міжнародного права, катування, зґвалтування, сексуальне рабство, насильство 

проституція, примусова вагітність, примусова стерилізація або будь-яка інша форма 

сексуального насильства значної тяжкості, переслідування будь-якої визначеної групи чи 

колективу за політичними, расовими, національними, етнічними, культурними, релігійними, 

гендерними чи іншими ознаками, які загальновизнані як неприпустимі згідно з міжнародним 

правом, у зв’язку з будь-яким діянням, згаданим у статті 7 Статуту, або будь-яким злочином в 

межах юрисдикції Суду, насильницькі зникнення осіб, злочин апартеїду, інші нелюдські діяння 

подібного роду навмисне заподіяння сильних страждань або серйозної шкоди тілу, психічному 

чи фізичному здоров’ю. 

Агресія. Як зазначено в статті 5 (2) Статуту, МКС матиме юрисдикцію щодо злочину агресії 

після того, як буде прийнято положення, що визначає цей злочин і встановлює умови для 

здійснення такої юрисдикції. 

Військові злочини. Відповідно до статті 8 Статуту, МКС має юрисдикцію щодо військових 

злочинів. До них належать більшість серйозних порушень міжнародного гуманітарного права, 

згаданих у Женевських конвенціях 1949 року та Додаткових протоколах до них 1977 року, 

незалежно від того, вчинені вони під час міжнародних чи неміжнародних збройних конфліктів. 

У Статуті ряд правопорушень визначено як військові злочини, зокрема: зґвалтування, 

сексуальне рабство, примусова проституція, примусова вагітність або інші форми сексуального 

насильства, використання дітей віком до 15 років для активної участі в бойових діях.  
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Єдиний злочин у Римському статуті, який має відношення до довкілля є військовий злочин, 

передбачений у статті 8(2)(b)(iv), де йдеться про умисне вчинення нападу, коли відомо, що такий 

напад стане причиною випадковоі ̈загибелі або каліцтва цивільних осіб або шкоди цивільним 

об'єктам або масштабноі,̈ довгостроковоі ̈ та серйозноі ̈ шкоди навколишньому природному 

середовищу, яка буде явно несумісною з конкретною і безпосередньо  очікуваною загальною 

військовою перевагою.  

Злочин щодо довкілля вважається вчиненим виключно у разі, коли суб’єкту вчинення  відомо, 

що його діі ̈призведуть до масштабноі,̈ довгостроковоі ̈та серйозноі ̈шкоди довкіллю. При чому, 

наслідки мають відображати саме сукупність всіх трьох факторів: масштабна, довгострокова і 

серйозна шкода. У разі відсутності одного із трьох зазначених елементів – склад злочину 

відсутній. Складність у цій частині полягає в тому, що Статут не роз’яснює, що означають ці 

оціночні терміни. Яку частину територіі ̈ чи простору має охоплювати шкода, аби вважатись 

масштабною? Чи достатньо  впливу лише на одну складову довкілля для визнання шкоди 

масштабною? Тай в цілому від яких критеріів̈ залежить масштабність шкоди не уточнено. 

Також, виникають питання щодо довгостроковості: строк вимірюється часом, потрібним на 

відновлення стану довкілля до звичного чи часом завдання шкоди; який проміжок часу може 

вважатись довгим; відштовхуватись треба від загальних уявлень людини про тривалість часу чи 

від строків, характерних для тих чи інших екосистем. Щодо серйозності, то теж слід зауважити, 

що не відомим залишається межа між шкодою, яка вважатиметься серйозною і такою, що не 

охоплюватиметься дією даного положення.  

Подібноі ̈практики Міжнародного кримінального суду в Гаазі у публічному доступі, поки, немає.  

Втім, корисним може бути тлумачення цих термінів британськими науковцями. Вони вважають, 

що термін «масштабна» відноситься до необхідного географічного масштабу екологічноі ̈шкоди. 

Конкретний поріг у квадратних кілометрах залишається невизначеним і може варіюватися в 

межах кількох сотень квадратних кілометрів, як це визначено у Конвенціі ̈ про заборону 

військового або будь-якого ворожого використання засобів впливу на природне середовище або 

від 44 до тисяч квадратних кілометрів, як пропонується у довідкових матеріалах щодо 

Додаткового протоколу I ("AP I") до Женевських конвенцій.  

Що стосується терміну «серйозна», то він, на думку науковців, відноситься до інтенсивності 

шкоди, заподіяноі ̈ довкіллю, незалежно від його географічного масштабу або тимчасовоі ̈

тривалості. Серйозність екологічних збитків означає завдання шкоди, що  виходить за межі 

типового руйнування на полі бою.  

Критерій «довгострокова» відноситься до тимчасовоі ̈тривалості екологічноі ̈ шкоди. Конкретна 

мінімальна тривалість «довгостроковості» залишається  невизначеною і може варіюватися від 

періоду в кілька місяців або сезону, що відповідає  тлумаченню «тривалого» у статті 1 

ENMOD47 до періоду у десятиліття, як часто тлумачиться термін «довгостроковий» у статтях 

35(3) та 55 AP I. Незрозуміло, як елемент «довгостроковий» можна практично виміряти в 

контексті кримінального переслідування, але зрозуміло, що знання правопорушника про 

можливість такоі ̈шкоди необхідно було б оцінювати на основі знань, наявних у нього чи неі ̈на 

момент вчинення правопорушення.  

Є розуміння терміну широкі, довгострокові і значні наслідки в частині Конвенціі ̈про заборону 

військового або будь-якого ворожого використання засобів впливу на природне середовище. 

Мова йде про цунамі, землетруси, порушення екологічного балансу у певному регіоні. Слід 

зазначити, що завдана шкода має бути неспівмірною із конкретною і  безпосередньо очікуваною 

від такого нападу військовою перевагою. Ця частина норми також наскрізь пронизана 

оціночними поняттями, які жодним чином не дефінійовані. Наприклад, яких масштабів шкоди 

має бути завдано аби вона визналась неспівмірною із військовою перевагою. Цікавим є поняття 

безпосередньо очікуваноі ̈військовоі ̈переваги. Невідомо, чи такою є тільки вказана у військових 

документах ціль нападу чи  можливі ніде не закріплені наслідки нападу, які можна 

спрогнозувати, тощо.  
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Оскільки норми статуту пронизані значною кількістю оціночних понять, видається, що 

безпосередньо Суд в кожній конкретній справі визначатиме обсяг того чи іншого терміну. У 

зв’язку із цим, важливим аспектом в ході розгляду таких справ є суспільний інтерес та резонанс, 

політична воля і трактування того чи іншого питання більшістю цивілізованих держав. 

Тим не менш, згідно з Римським статутом існує кілька антропоцентричних злочинів, починаючи 

від військових злочинів і закінчуючи злочинами проти людяності та геноцидом, які можуть бути 

використані для захисту довкілля. Багато науковців стверджують, що ці положення є 

ефективним засобом для стримування екологічної шкоди. Однак кримінальне переслідування 

лише за цими положеннями залишить повний обсяг шкоди навколишньому середовищу 

невизнаним. Це призведе до того, що шкода довкіллю розглядатиметься та засуджуватиметься 

лише опосередковано як відгалуження шкоди людям та їхньому майну, якщо взагалі буде 

розглядатись. 

Існує ряд науковців, що пропонують включити до Римського статуту такий злочин, як екоцид. 

Такі пропозиціі ̈можна розглядати як природний крок до забезпечення більшоі ̈відповідальності 

всіх учасників чиі ̈ діі ̈ завдають значноі ̈ шкоди довкіллю, включаючи людські втрати, зміни 

клімату. Визначення «екоциду» як тяжкого міжнародного злочину (поряд з іншими серйозними 

злочинами, передбаченими Римським статутом), на відміну від цивільного правопорушення, є 

явним підвищенням ставок. Зокрема, у разі внесення змін до Римського статуту це матиме значні 

наслідки не лише для тих, хто приймає рішення в бізнесі, а й для урядів, яким потрібно буде 

враховувати можливість того, що іх̈ні рішення можуть призвести до міжнародної кримінальноі ̈

відповідальності державних службовців. Варто наголосити, що якби станом на 2022 рік 

Римський статут передбачав відповідальність за такий злочин, як екоцид, у світовоі ̈спільноти 

були б усі підстави притягати відповідальних російських представників за його вчинення. 

Щодо юрисдикції. Як тільки держава стає учасником Статуту, вона визнає юрисдикцію МКС 

щодо вищевказаних злочинів. Відповідно до статті 25 Статуту, Суд має юрисдикцію над 

окремими особами, а не над державами. МКС може здійснювати свою юрисдикцію за 

ініціативою Прокурора або держави-учасниці за умови, що одна з наступних держав зв’язана 

Статутом: держава, на території якої вчинено злочин або держава, громадянином якої є 

обвинувачений у злочині. Держава, яка не є учасником Статуту, може зробити заяву про 

визнання юрисдикції Суду. Згідно з положеннями про колективну безпеку, передбаченими 

главою VII Статуту ООН, Рада Безпеки може передати ситуацію Прокурору для розслідування. 

Здійснення юрисдикції МКС щодо військових злочинів може бути обмежене відповідно до 

статті 124 Статуту. Це положення дозволяє державі, коли вона стає учасником Статуту, заявити, 

що вона не визнає юрисдикцію Суду протягом семи років щодо військових злочинів, які нібито 

були вчинені її власними громадянами або на власній  території.  

Незважаючи на прийняття Статуту та функціонування МКС, національні суди й надалі 

відіграють важливу та головну роль у судовому переслідуванні ймовірних військових злочинців. 

Крім того, створення МКС жодним чином не шкодить роботі, яку проводять спеціальні 

трибунали, наприклад, не шкодило функціонуванню Міжнародного кримінального трибуналу 

для колишньої Югославії та Міжнародного кримінального трибуналу для Руанди, які були 

створені для покарання злочинів, пов’язаних із конкретними злочинами у конкретних ситуаціях 

(у першому випадку мова йде про злочини, вчинені в колишній Югославії з 1991 року, а в 

другому випадку про вчинені в Руанді або громадянами Руанди в сусідніх державах у 1994 році). 

Опис механізму дотримання 

Держави повинні якнайшвидше ратифікувати Статут МКС, оскільки загальна ратифікація має 

важливе значення, щоб дозволити Суду здійснювати свою юрисдикцію ефективно та коли це 

необхідно. 

Щодо держав, які не ратифікували Статут доцільно розглянути приклад України. Варто 

наголосити, що відповідно до чинних  правил ініціювати розгляд справ у Суді може Держава-

учасниця Статуту або краін̈а, яка його не ратифікувала, проте визнала юрисдикцію МКС над 

конкретною ситуацією, Рада Безпеки ООН та Прокурор Суду. 2 березня 2022 року стало відомо, 



47 

 

що дані про злочини росіі ̈в Украін̈і до Міжнародного кримінального суду в Гаазі передали 39 

краін̈. Зрештою, Прокурор Суду прийняв рішення про початок розслідування ситуаціі ̈в Украін̈і. 

Відповідаючи на питання, що дозволило Украін̈і все ж розпочати захист своіх̈ прав за цією 

процедурою при відсутності ратифікаціі ̈Статуту, слід наголосити на двох факторах. По-перше, 

Украін̈а вже двічі визнавала юрисдикцію Суду над конкретною ситуацією. А саме, декларацією 

поданою урядом Украін̈и, якою визнано юрисдикцію МКС щодо ймовірних злочинів, скоєних 

на територіі ̈ Украін̈и з 21 листопада 2013 року по 22 лютого 2014 року та декларацією, що 

подовжила цей період на відкритій основі, щоб охопити ймовірні злочини, вчиненi на територіі ̈

Украін̈и протягом усього періоду, починаючи з 20 лютого 2014 року. По-друге, відіграла роль 

безпрецедентна кількість звернень краін̈-учасників до Міжнародного кримінального суду щодо 

злочинів росіі ̈ проти Украін̈и. Втім, попри відкриття розслідування не варто вважати, що 

відсутність ратифікаціі ̈Статуту ніяк не відобразиться на правах та можливостях їхньоі ̈реалізаціі ̈

зі сторони Украін̈и в ході міжнародного співробітництва у даній сфері. Без ратифікаціі ̈Статуту 

Украін̈а НЕ зможе: 1) використовувати всі доступні міжнародні механізми, щоб ефективно  

протидіяти безкарності за найтяжчі злочини, 2) брати участь в обранні суддів та Прокурора 

МКС, 3) приймати бюджет МКС, 4) брати участь у роботі Асамблеі ̈державучасниць МКС, 5) 

офіційно передати певну ситуацію на розгляд Прокурору Суду, як це передбачено статтею 14 

Статуту.  

Висновок щодо можливості застосування в контексті збройної агресії 

Положення Статуту застосовні до осіб, що вчиняють міжнародні злочини, визначені Статутом. 

Серед вказаних злочинів більшість вчиняються в ході збройних конфліктів (як міжнародних, так 

і неміжнародних). Аналізуючи текст Римського статуту слід вказати, що предметна юрисдикція 

МКС безпосередньо не стосується шкоди довкіллю, за винятком статті 8(2)(b)(iv). Однак це 

положення застосовується лише під час міжнародного збройного конфлікту та обмежене 

елементами, зокрема критерієм пропорційності, що робить ймовірність будь-якого засудження 

за ним незначною. Крім того, у цьому положенні підкреслено антропоцентричні інтереси щодо 

забезпечення військової переваги над екоцентричними інтересами. Таким чином, 

антропоцентрична природа Римського статуту значно мінімізує, хоч і не виключає, шанси на 

пряме засудження за звинуваченнями у завданні шкоди природному середовищу. Основні 

злочини вказують на те, що МКС є, по суті, судом, призначеним для відшкодування шкоди 

людям і їх власності, а не суд, призначений для розгляду шкоди навколишньому середовищу. 
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